Valvula solenoide de 3 vias

seérie VQZ100/200/300

C€

[Opgéo]

Compacta, alta vazao

g | vaz100 10 — 0,56 (Assento)
58/ vaza00 | 15 13 17

- 5%/ vazaoo | 18 2,4 3,0
e ,| VQZ100 10 — 1,0 (Assento)
é”é vaz200 | 15 2,0 30
=°| vaz3o0 18 32 4,1
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Vedacao metalica/Vedacao de borracha
Valvula solenoide de 3 vias

VQZ100/200/300

Variagoes da valvula solenoide

e Tipo de < Entrada Léampada/Supressor Acionamento
Sonica) q Tens&o 5
© [dmsi(sNbar)] acionamento elétrica de tensao manual auxiliar

Metal |Borracha

vQz100

P 5,' _ |(Assento)
?ﬁﬂ' 0,56

P.1792

VQzZ200
Grommet (G)

(o]
o
e
(]
(3)
o
c
) ) S
© 17}
,8 = s 13 | 1,7
o K Qi LE-
o o
c
8 P.1793 Conector de
plugue tipo L Com
E (W] lampada/supre
o ssor de tensdo
(&) 28) ﬁ Botdo sem
24 | 30 B trava
(Padréo) (ferramenta
(R)3 1(P) 12 VCC Conector de Conectqr de necessaria)
N.F. 24 VCC plugue tipo M| | Plugue tipo L
~ (L)
|| (Opca0) W
Metal |Borracha 100 VCA Conector de
200 VCA plugue tipo
3 1P) 110 VCA M (M)
A NA 220 VCA
Ssento, WAL .
— Terminal Tipo de
1,0 (Exceto VQZ100) DIN (Y2) travamento
Terminal (ferramenta
o DIN (V) ( Exceto ) necesséria)
17} P.1808 vQz100
(1]
Qo
E VvQz200
(7]
o ©
E ; 20 | 3,0
g’ ™ < Exceto )
g ol vQZz100
c :
o
s vQz300
32 | 4.1
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Manifold

Com conexdes no corpo

Série VQZ100/200/300

Opcionais do manifold

Com conexdes no corpo

Conjunto da placa cega

P.1799 VVQZ100-10A-5
(para VQZ100)
VVQZ200-10A-2
(para VQZ200)
VVQZ300-10A-2
(para VQZ300)
P.1805
Plugue
KQ2P-23
KQ2P-04
KQ2P-06
KQ2P-08
KQ2P-10
P.1805
Especificagbes da tubulagao Valvula B Trilho DIN
Série | Modelo da base | Diegiota Diametro solencide | E51a¢0CS AXT100-DR-[]
fubulagao 1(P), 3(R) 2(A) aplicavel v
C3 (para 03,2) 7% ¢¢_$ d; q}@@ d}
VQZ100 | VV3QZ12-00101 | Topo | Re 1/8 gg Eg::: Zg; vazi1s ei:égs
M5 (rosca M5) P.1805
Silenciador
C4 (para 04)
VQZ200| VV3QZ22-00000 [ Topo | Re /s | C6 (para06) |VQZ2012| oans (para porta de escape) 6’
M5 (rosca M5) |
C6 (para 06) \
VQZ300 | VV3QZ32-010101 | Topo | Re 1/4 g?gi;:a’zs)‘ oy vazan2 e;:;gs a
Rc 1/4 P.1805
Montagem em base Montagem em base
Conjunto da placa cega
P-1815  |yvQz100-10A-5
(para VQZ100)
VVQZ200-10A-5
(para VQZ200)
VVQZ300-10A-5
(para VQZ300)
P.1822
Plugue
KQ2P-23
KQ2P-04
KQ2P-06
KQ2P-08 SYJ
KQ2P-10
P.1822 m
Trilho DIN
AXT100-DR-[] VP
Especificagdes da tubulagéo Valvula _ 7% ¢$_$$ @@d}cb VG
Série | Modelo dabase | Diametro solenoide | E5t860es
Diregéo da aplicavel | 2P P.1822
lubdagio| 1(P), 3(R) 2(A) plicave \'P3
c3 Silenciador
(para ©3,2) '
Lateral/ C4 (para 04) 2a20 (para porta de escape)
VQZz100 | VV3QZ15-0010 | topo Re1/8 |G parao6) | VOZ115 | estagses '
M5 (rosca M5) N
C4 (para o4) % a
VQz200| VW3Qz25-0000 |Laeral | Ro 14 |So }g::: Zgg vazais e;;‘gf.gs P.1822 (
Re1/8 Plugue da porta
Porta 1(P) |C# (para 06) VVQZ100-CP (para VQZ100)
Rc 3/8 C8 (para 08) 2a20
VQz300| VV3QZ35-0000 |Lateral Porta 3(R) [C10 (para 10) vaz3ris estagoes
Rc1/4  |Rc1/4 P.1822
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Com conexées Valvula solenoide de 3 vias

. WSérie VQZ100/200/300

condutor do plugue

Unidade simples

VQZ100/Como pedir a valvula

vQz 1 1 5[ |-[5]M[ ]1-[C6]-PR

Série
[ 11 ] Largura do corpo da VQZ100 10 mm |

Tipo de acionamento

N.F. 2(A)
1
(P)13(R)
Tipo do corpo
Funcéo
Simbolo Especificacoes CC | CA
Nada | Padrdo (035 )| Nota 3)
K Nt | Tipo de alta pressé@o ‘O‘pr —
R Netat.2) | Tipo piloto externo o
©oW)

KR M21:2/| Tipo de alta pressdo/Piloto externo

Nota 1) Semipadrao
Nota 2) Para obter detalhes sobre o tipo piloto externo, consulte a pagina 1806.
Nota 3) Para obter o consumo de energia com especificagéo CA, consulte a pagina 1794.

ACuidado

Use a especificagdo padréao (CC)
para trabalho continuo.

Tensao da bobina

Encoromiite

100 VCA (50/60 Hz) —

200 VCA (50/60 Hz) —

C€

[Opgao]

Nota) Em conformidade com
a CE: somente tipo CC.

Em conformidade
comaCE

“ Em conformidade com a CE|

Nota) Somente tipo CC.

Opcéo

Nada: Nenhuma
F: Com suporte

Conexao [porta 2(A)]

C3 | 03,2 conexdo instantanea

C4 | 04 conexdo

instantanea

C6 | 06 conexdo

instanténea

M5 | Rosca M5 (tipo substituivel)

pagina 1806.

Nota) Para conexdes instantaneas com
tamanho em polegadas, consulte a

Acionamento manual auxiliar

Nada: Botao sem |B:Tipo de travamento

trava (ferramenta necessaria)

Entrada elétrica

110 VCA [115 VCA] (50/60 Hz) | —

220 VCA [230 VCA] (50/60 Hz)

o0 |s|wN|=

24 VCC [ ]
12 VCC o

G: Grommet L: Conector |LO: Conector de |M: Conector del MO: Conector de

(especificagdo|  de plugue plugue tipoL|  plugue tipo plugue tipo
CC) tipo L com sem conector M com M sem
cabo cabo conector

tens&@o tensao

Com lampada/| Com lampada/ | Com lampada/ | Com lampada/
supressor de | supressor de

supressor de | supressor de
tensao tensé@o

Nota) Comprimento do cabo padrdo: 300 mm

Nota) Para obter a conexao instantanea e os modelos de silenciador
aplicaveis para esta série de valvulas, consulte a pagina 1828.
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VQZ200/300/Como pedir a valvula

série VQZ100/200/300 com conexées no corpo

vQz

Produzido sob encomenda
(Para obter detalhes, consulte as paginas 1794 e 1825.)

Nota) Os modelos tipo CA que estao
em conformidade com a CE
possuem somente terminais DIN. [Opgé&o]

2 -[5M[ I 1 - -

C€

Em conformidade
com a CE

Série Em conformidade = ]
‘ 2 ‘ Largura do corpo da VQZ200 15 mm ‘ com a IP65 Emc;”ml’mm‘j?mmif;
Larqur: r VQZ: 18 mm ota) Os modelos tipo que
‘ ) ‘ argura do corpo da VQZ300 18 ‘ m— estdo em conformidade
Em conformidade com a CE possuem
Nota) Somente vedagao de Opgéo somente terminais DIN.
. N borracha do terminal N
Tipo de acionamento DIN da VQZ200/300 Nad:: genhuma .
N.F. 2(A) (exceto piloto externo). : om suporte
g Para obter detalhes
1 ] sobre a protecéo IP65,
@ consulte a pagina 1806.
R31P) | €
N.A. 2(A) &
S
(]
2 3
>
@3 1P) Conexao [porta 2(A)]
NF 2w ) o Simbolo Conexdo VQz200 [ VQz300
3 8 C4 |24 conexao instantanea [©) —
S C6 |06 conexdo instantanea | O o
@3 1P | o -
3 C8 |28 conexao instantanea — O
NA. i =] C10 |10 conexao instantanea — O
4 ‘3 M5 | Rosca M5 O —
2 02 [Rci/4 — o)
s 1R Nota) Para conexdes instantaneas com tamanho em polegadas
e tipo de rosca opcional, consulte a pagina 1806.
. Acionamento manual auxiliar
Tipo do corpo Nada:Botdo B:Tipo de
& sem trava travamento
(2 [cam amesiosr o] pmiwe |t
necessaria) necessaria)
Funcéo
Simbolo Especificagtes CC | CA
Nada | Padrio w‘%w] Nota )
B Nota1) | Tipo resposta em alta velocidade | %%V | — .
oo de ah — - O '—e Entrada elétrica
09W,
K Nota 1) “F\)%odeevaedaag;s:;é(‘?cos ente | ¢ O | — G: Grommet | L: Conector | LO:Conector | M: Conector |MO:Conector
(especifica de plugue de plugue de plugue de plugue
R Nota1,2) | Tipo piloto externo (@] O ¢&@o CC) tipo L com tipo L sem tipo M tipo M sem
. " cabo conector com cabo conector
Nota1,2) Resposta répida/Piloto externo  |0ew) | " N A -
BR o O Com lampada/ | Com lampada/ | Com lampada/ | Com lampada/
— supressor de | supressor de | supressor de | supressor de
KR Nota1,2)| Tipo de alta pressao/piloto externo | 09w\ _ tensao tensao tensao tensao
(somente tipo de vedagao metdlica) -~
Nota 1) Semipadrao
Nota 2) Para obter detalhes sobre o tipo piloto externo, consulte a pagina 1806. J
Nota 3) Para obter o consumo de energia com especificagdo CA, consulte a
pagina 1794. m
A\ cuidado e, - - - d
Use a especificacdo padréo (CC) para trabalho continuo. | |£ g[cc [ ] [ ] (] [ ] /P
Y: Terminal YO:Terminal | YZ:Terminal . Hoti2) | iciz2)
YOS:Terminal |YS:Terminal
DIN DIN sem DIN
T DIN sem DIN
conector (especific VG
(especific acao CC)
agé@o CC) "P3
Tenséo da bobina Com lampada/ | Com supressor | Com supressor
1 | 100 VCA (50/60 Hz) supressor de | de tensao de tensao
2 [200 VCA (50/60 Hz) tensao
3 [ 110 VCA [115 VCA] (50/60 Hz)
4 | 220 VCA [230 VCA] (50/60 Hz)
5 |24VvCC
6 |12VCC
. — —
[ ] [ ] [

Nota) Para obter a conexao inst:

antanea e os modelos de

silenciador aplicaveis para esta série de valvulas,

consulte a pagina 1828.

Nota 1) Comprimento do cabo padrao: 300 mm
Nota 2) Para vélvulas com tensao CA, nao existe o tipo “S”. J4 estd integrado ao
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série VQZ100/200/300

Especificag6es semipadrao

Especificacoes

Construcgéo da vélvula

Vedagao metdlica ‘ Vedagcéo de borracha ‘ VQZ100 (Vedagao de assento)

Fluido

Ar, gases inertes

Pressdo maxima de trabalho (MPa)

0,7 (Tipo de alta press&o: 1,0) ‘ 0,7 ‘ 0,7 (Tipo de alta pressao: 1,0)

Pressao minima de trabalho (MPa) 0,1 ‘ 0,15 0,15
| ambiente e do fluido (°C) —10 a 50 (Sem congelamento)

Frequéncia maxima de operagao (Hz) 20 ‘ 5 ‘ 20
Método de escape do piloto Escape individual ‘ Escape em comum
Lubrificagcao N&o requer
Acionamento manual auxiliar | Tipo de pressionar, tipo de travamento (ferramenta necesséria)
Ori do de Livre

isténcia a vibragaofi (m/s?) Nota ) 150/30

Encapsulamento*

A prova de poeira (terminal DIN: IP65 No22))

* Com base na IEC60529

Nota 1) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testada com um equipamento de teste de queda
na direcao axial e nos dngulos perpendiculares a valvula principal e a armadura nos estados
energizado e desenergizado, uma vez em cada condicao. (Valor no estado inicial)

Resisténcia a vibragao: nenhum mau funcionamento ocorreu no teste de varredura de 45 a 2.000 Hz. O teste foi
realizado nas direcdes do eixo e do angulo perpendicular a valvula principal e armadura, com
sinal do piloto LIGADO e DESLIGADO. (Valor no estado inicial)

Nota 2) Quando os terminais DIN em conformidade com a IP65 sao selecionados: VQZ% 20-0y0owi-0o

Especificacoes do solenoide

Entrada elétrica

Grommet (G) Conector de plugue tipo M (M)
Conector de plugue tipo L (L) Terminal DIN (Y)

G, LM [ Y
Tensao nominal ‘ cc 24,12
Tipo resposta em alta velocidade da bobina (V) ‘ CA 50/60 Hz 100, 110, 200, 220*
Tipo de alta press&o (somente tipo de vedagao metalica) F gdo de tenséo it +10% de tensdo nominal*
Tipo piloto externo* Padrio 0,35 [(Com lampada: 0,4 (terminal DIN com Iampada: 0,45)]
* Para obter detalhes sobre o tipo piloto externo, Consumo de Resposta em alta
consulte a pagina 1806. energia (W) CC | velocidade, (0,9 [(Com lampada: 0,95 (terminal DIN com lampada: 1,0)]
alta pressao
100 V 0,78 (Com lampada: 0,81) | 0,78 (Com lampada: 0,87)
110V 0,86 (Com lampada: 0,89) | 0,86 (Com lampada: 0,87)
. énci 115 V] 0,94 (Com lampada: 0,97)]|[0,94 (Com lampada: 1,07,
Produzido sob encomenda :’\Z:s)epma aparente ca [ 1 [0,94 ( : p )1][0,94 ( 8 p )]
(Para obter detalhes, consulte a pagina 1825.) 200V 1,18 (Com lampada: 1,22) | 1,15 (Com lampada: 1,30)
- — 220V 1,30 (Com lampada: 1,34) | 1,27 (Com lampada: 1,46)
Simbolo Descligao [230 V] [1,42 (Com lampada: 1,46)]|[1,39 (Com lampada: 1,60)]
X30 Escape em comum da valvula piloto — -
- N - p or de tensao Varistor
X90 Borracha de fltor da valvula principal - — < "
. L LED (Lampada de neon se for CA com terminal DIN)
X113 | Toda de borracha de fltior

Caracteristicas de vaziao

* Em comum entre 110 VCA e 115 VCA,

e entre 220 VCA e 230 VCA.

*Para 115 VCA e 230 VCA, a tensao admissivel € —15% a +5% da tens&o nominal.

Caracteristicas de vazao Tempo de resposta (ms) Nota )
Nota 2)
Série  |Construgo Modelo e 2=IR=R) Padio: |om . |A8 Peso
da valvula 035 W |velocidade: |Pressdo: | CA (@
C [dm3/(sNbar)]| b Cv [C[dm®¥(sNbar)]| b Cv |’ 0,9W 09W
VQZ100 |ValvulaN.F.| Assento VvQzZ115 0,59 0,44 | 0,17 0,56 0,30 | 0,14 | 100umenos — 13 oumenos|22 oumenos| 24
Valvula | Vedagao metdlica | VQZ212 1,2 0,21 | 0,30 1,3 0,24 | 0,33 | 220umenos |14 oumenos| 18 ou menos|34 ou menos
VQz200 F Vedagéo de borracha | VQZ232 1,6 0,33 | 0,39 1,7 0.37 | 045 |Zaumencs [Soumenos|  —  [Houmenos|
Valvula | Vedagdo metdlica | VQZ222 1,2 0,25 | 0,31 1,3 0,20 | 0,31 | 220umenos |14 oumenos| 18 ou menos|34 ou menos
N.A. Vedagdo de boracha | VQZ242 1,6 0,36 | 0,40 1,7 0,36 | 0,45 | 220umenos |15 ou menos — 36 ou menos
Valvula | Vedagdo metdlica | VQZ312 27 0,18 | 0,62 24 0,28 | 0,56 | 220umenos |17 oumenos| 22 ou menos|34 ou menos
vazaoo L-F | Vetgindetoraa| VQZ332 | 35 0.34 | 087 30 033 | 0.7 |Boumens [Boumencs|  —  [sroumencs|
Valvula | Vedagdo metdlica | VQZ322 2,6 0,21 | 0,59 2.2 0,16 | 0,49 | 220umenos |17 ou menos| 22 ou menos| 34 ou menos
N.A Vedagdo de borracha | VQZ342 35 0,38 | 0,88 2,9 0,27 | 0,69 | 33 oumenos 25 oumenos — 57 ou menos

Nota 1) Com base na JIS B 8374-1981 (pressao de alimentacdo: 0,5 MPa; com lampada/supressor de tensao: ar limpo).
Os valores do tempo de resposta mudarao dependendo da pressao e da qualidade do ar.

Nota 2) Peso para conexao roscada.
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Construgéo

vQz100
Tipo assento

Série VQZ100/200/300

VQZ200/300

Com vedacéo metalica

N.F.
2(A)
®)1 3R)
Lista de pecas

N° Descricao Material Nota
1 Corpo Resina
2 | Carretel da vélvula Aluminio/HNBR
3 | Conjunto da valvula piloto —
4 Porta P, R Resina/aluminio | vQZ100-12A (padréo)

VQZ100-12B (tipo piloto externo)

(R)3 1(P)

N.A.
2(A)

(R)3 1(P)

Lista de pecas

Com vedacao de borracha

N° Descrigao Material Nota
1 | Corpo Aluminio fundido

Carretel, bucha Aco inoxidavel Vedagao metalica
2 Carretel da vélvula Aluminio/HNBR Vedagéo de borracha
3 | Pistao Resina
4 | Conjunto da valvula piloto —

Nota) Para obter informagdes sobre “Como pedir o conjunto da vélvula piloto”, consulte a pagina 1807.

1795



Série VQZ100/200/300

Dimensodes: VQZ100

Unidade simples
Grommet (G): VQZ115[]-[1G[11-C3, C4, C6-PR

q
53,8 o
. '
38,4 Conexao instantanea i [ o
138 [Porta 2(A)] -
f—] Diametro externo da tubulagéo aplicavel.: 03,2; 61/8" =/ ©o| o
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 04; 95/32" T ) Y
Diémetro externo da tubulagao aplicével: 06; 01/4"
[ =5 Vs iametro exter ubulagéo aplicave 2x03.2 1 43
I N : ‘ :
(Para montagem) 24,3
Acionamento
manual auxiliar
g5
ol 8
5|8
E|l2 = ||
3T
Sle : .
HE 8
S| €
g8 &
m N
« \
3 ¢ |-
o Com suporte
& Nota) Para obter a referéncia do conjunto do
~ suporte, consulte a pagina 1807.
I
Nota) Torque de 2x034 186,17
aperto: 0,25 a (Para montagem) Pl
0,35 N-m
M5 x 0,8
(X: Porta do piloto externo) VQz1150-0JGJ1-M5-PR
<Para piloto externo> 32 M5 x 0,8
01,4 [Porta 1 (P), 3 (R)]
(Porta PE) 10.7.9

<Para piloto externo>

\
\ \
24,3
(Porta PE)

Nota) Para obter as conexdes instantaneas para porta P/R e a referéncia do silenciador, consulte a pagina 1828.

Conector de plugue tipo L (L): VQZ1150J-0J]LJ1-C3, C4, C6-PR Conector de plugue tipo M (M): VQZ115C-CJMJ1-C3, C4, C6-PR

53,8 [60,8]

Aproximadamente 3
(Comprimento do cabo)

Aproximadamente 300 65,1[72,1]
(Comprimento do cabo)

29,9 [32,1]
39,7 [41,9]

Salvo indicacéo diferente, as dimensdes s@o as mesmas do Grommet (G). Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do Grommet (G).
[1:cA [l:CA
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Série VQZ 100/ 200/ 300 com conexo6es no corpo

Dimensodes: VQZ200

Unidade simples
Grommet (G): VQZ2[]2[1-[1G[11-C4, C6

Aproximadamente 300 69,2 I = A
Comprimento do cabo) 47 gnexéo Instantanea
(Comp [Porta 2(A)]
19,3 Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 04; ©5/32"
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 06; o1/4"
T PR =
| “t
Aci t | auxili -
cionamento manual auxiliar 205 |8| @
M3 x0,5 34,1

(Porta do piloto externo)
<Para piloto externo>

2x027

B o
(Para montagem de manifold) < ‘f» N
B iR
" =
na g, Eﬂﬂ o
&2 g g = i =
bid "»I & ®
e N ——4'4 L+
10,2
%/ 28 ———L 2 x M2,5 x 0,45
(Para montagem) Comprimento da rosca 4 Com suporte
1/8 Nota) Para obter a referéncia do
[Porta 1(P)] 2 x 82,2 orificio moldado conjunto do suporte, consulte
(Para posicionamento da gaxeta do manifold) a pagina 1807.
G1/16
[Porta 3(R)]
= ‘P‘@ L] ©
ERSASZ vQz2020-0GO1-M5
92,8 M5 x 0,8
{Porta PE) 1148 X9,
/IPorta 2(A)]
02,6 (Qrificio de prevencéo de montagem inversa), 4
(Somente modelos em conformidade com a CE) J LTJ ©
i Y
—@1 oS
Nota) Para obter as conexdes instantaneas para porta P/R e a referéncia do silenciador, consulte a pagina 1828.
Conector de plugue tipo L (L): VQZ2[]2[J-[JL[]1-C4,C6 Terminal DIN (Y): VQZ2[J2(J-C1Y[J[]1-C4, C6
Aproximadamente 300 79[81,2]
(Comprimento do cabo)
Y I
8| 17
2. | Méx. 10 85,4
«~ O! 103
Diametro externo do cabo Pg7 455
Salvo indicagao diferente, as dimensbes s@o as mesmas do Grommet (G). aplicavel: 83,5 a 07
[l:CA
Conector de plugue tipo M (M): VQz2[12[J-[1M[11-C4, C6
== A
g8 ] B
HE J
g ‘u% 69,2 [71,4] LYJ
S| E
.§ EL 64,2 o gos
5|8
2 86,3
z il
5 J LTJ
=3 |
~
G! &
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do Grommet (G).
[]:CA Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do Grommet (G).
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Série VQZ100/200/300

Dimensodes: VQZ300

Unidade simples

Grommet (G): VQZ3([12[1-JG[I1-C6, C8, C10

300

(Comprimento do cabo)‘

Acionamento manual auxiliar,

Conexao instantanea

2x04,5
(Para montagem)

[Porta 2(A)]

Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 06; 01/4"
Diametro externo da tubulagao aplicave
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 210; 63/8"
2x034

(Para montagem de manifold)

05/16"

28,6 71 :
o
(Porta do piloto externo) © &
<Para piloto externo> [ @ E——F]
o)
o>
‘ o —r T
= |
ol B 8.8 o Q
~ o a
©} N &
— O—T1 sl Com suporte
¥ 2 x M2)5 x 0,45
35,9 4 4& Comprimento da rosca 6 Nota) Para obter a referéncia do conjunto do
(Para montagem) =~ 92,5 (Orificio de prevengao de montagem inversa) suporte, consulte a pagina 1807.
(Somente modelos em conformidade com a CE)
01,8 16,7 154
(Porta PE) d vQz320-0GH1-02
= \» ‘ ° z oo]
E‘\_l_( ‘ BV AN
1/8 1/4
[Porta 3(R)] [Porta 1(P)]

2 x 03 orificio moldado

(Para posicionamento da gaxeta do manifold)

Conector de plugue tipo L (L): VQZ3[12[J-[JL[]1-C6, C8, C10

p 300

85,8 [88]

(Comprimento do cabo)

32 [39)]

17

ol S

Diémetro externo do cabo
aplicavel: 3,5 a 07

Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do Grommet (G).

[]:CA

Conector de plugue tipo M (M): vQz3[J12[J-[1M]1-C6, C8, C10

g3
| 8
5|8
E|lL
g8 76 [78,2]
E|l5
5| & 71
28
2
S 2
3| X
- 1
) ;
<
ol e

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do Grommet (G).

1798

Terminal DIN (Y): VQZ3[J2[J-JY[I[J1-C6, C8, C10

Méx. 10 93,7

Pg7

61,3
53,8
42,5
33,4

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do Grommet (G).



Com conexoes [l Valvula solenoide de 3 vias

. l| Série VQZ100/200/300

Unidade de fio

condutor do plugue Manifold \ Kit de conector\ C E

[Opgéo]

Nota) Para modelos em
conformidade com a CE,
somente do tipo CC.

VQZ100/Como pedir o manifold

VVv3QzZ 1 2 —@c—? g

Série
‘ Nada

= L a \ Em conformidade com a CE |

Tipo de manifold

[12 [Gom conexdes no corpo | pedo
Nada | Nenhuma
= trilho DIN (Com comprimento padrdo do trilho DIN)
Estacées D emn
02 < — DO N°ta ) | Montagem em trilho DIN (Sem trilho DIN)
2 estagdes No2) | "
: R R Tipo piloto externo
T — Nota 1) Pega o trilho DIN separadamente.
20| 20 estagBes Para obter a referéncia do trilho DIN, consulte a pagina 1805.

Nota 2) Quando dois ou mais simbolos forem especificados, indique-os em
ordem alfabética.

Tipo de kit
Nota) Para 1(P), 3(R) de tipo opcional

de rosca, consulte a pagina

VQZ100/Como pedir a valvula

vaz1 1 5[ |-[5]M][ ]1-[C3]- Q

Série
‘ 1 ‘ Largura do corpo da VQZ100 10 mm ‘ ‘ Nada —
Q \ Em conformidade com a CE |

Nota) Para modelos em conformidade
com a CE, somente do tipo CC.

Tipo de acionamento

L Conexao [porta 2(A)]

Tipo do corpo Cc3 23,2 conex4o instantanea
Acionamento manual auxiliar | _C4 | o4 conexdo instantanea
[ Nada |Botao sem trava C6 | 96 conexao instantanea
Funcao B Tipo de ravamento feramenta necessévia)| M5 | Rosca M5 (tipo substituivel)
Simbolo Especificacdes CC | CA Nota) Para conexdes instantaneas com tamanho
Nada Padrao (0,35 W) [Nota 3) em polegadas, consulte a pagina 1806.
O O Entrada elétrica
K Neta?) | Tipo de alta presséo uxg)vv) — .
Simbol Entrada elétri Com lampada/supressor
R Nota 1, 2) TIpO pilolo externo O o Imbolo ntraqda eletrica de tensio
KR "2 .2 | Tipo de alta presséo/Piloto externo |°&"| — G | Grommet (especificagao CC) Nenhum
Nota 1) Semipadrao - L |Conector de plugue tipo L com cabo
Nota 2) T)aévgair?ab%eéodga\hes sobre o tipo piloto externo, consulte a LO | Conector de plugus tipo L sem conector ‘
Nota 3) Para oblr o consumo do energia com especifcaao CA, M | Conector de plugue tipo M com cabo Sim
. MO | Conector de plugue tipo M sem conector

A cu idado Nota) Comprimento do cabo padrdo: 300 mm
Use a especificagao padréao (CC)
para trabalho continuo.

Tenséo da bobina Encntmiseana
100 VCA (50/60 Hz)
200 VCA (50/60 Hz) —
110 VCA [115 VCA] (50/60 Hz) —
220 VCA [230 VCA] (50/60 Hz) —
24 VCC [ ]
12 vVCC [ ]

oGS WN -
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Série VQZ100/200/300

VQZ200/300/Como pedir o manifold

VVv3QZ

Serle

vozzoo

| vazaoo |
Tlpo de manifold

B Com conexdes no corpo

Estacoes
02| 2 estagées

20 | 20 estagdes

VQZ200/300/Como pedir a valvula

vQz

Série
‘ 2 ‘ Largura do corpo da VQZ200 15 mm ‘
‘ 3 ‘ Largura do corpo da VQZ300 18 mm ‘

Tipo de acionamento

1 | N.F. Vedagdo metdlica
2 | N.A. Vedagao metdlica
3 | N.F. Vedagao de borracha
4 | N.A. Vedagdo de borracha

Tipo do corpo

B Com conexdes no corpo

Funcéo
Simbolo Especificagdes CC | CA
Nada |Padréo (0% W) Nota3)
B Mot |Tipo resposta em alta velocidade | 9 W’ —
Nota 1) Tipo de alta pressao (somente oow)|
K tipo de vedagao metélica) e}
R Neta1.2) | Tipo piloto externo o ]
BR °t21:2) | Regposta rapida/Piloto externo ‘0‘?,\'\” —
KR Nota1,2)| TiPO de alta pressao/piloto externo | ow)| __
(somente tipo de vedagao metalica) | O

Nota 1) Semipadrao
Nota 2) Para obter detalhes sobre o tipo piloto externo, consulte a pagina 1806,
Nota 3) Para obter o consumo de energia com especificagéo CA, consulte a pagina 1794.

2 -sml I %

com a IP65

Nota) Os modelos tipo CA que
estao em conformidade
com a CE possuem
somente terminais DIN.

i Em conformldade com a CE

C_j]

C€

[Opgao]

Produzido sob encomenda

(Para obter detalhes, consulte a pagina 1825.)

\ Nada |
‘ Em conformidade com a CE ‘
Nada | Nenhuma
D Montagem em trilho DIN (Com padréo do trilho DIN)
DO "N°'2) | Montagem em trilho DIN (Sem trilho DIN)

Nota) Pega o trilho DIN separadamente.
Para obter a referéncia do trilho DIN, consulte a pagina 1805.

Tipo de

Conector

Nota) Para 1(P), 3(R) de tipo opcional de
rosca, consulte a pagina 1806.

Em conformidade com a CE
[ Nada | — |
Q ‘ Em conformidade com a CE‘

Nota) Os modelos tipo CA que estao
em conformidade com a CE
possuem somente terminais DIN.

II

m conformidade

Nota) Somente vedagao de
borracha do terminal
DIN da VQZ200/300
(exceto piloto externo).
Para obter detalhes
sobre a protegao P65,
consulte a pagina
1806.

I Conexao [porta 2(A)]

Simbolo Conex&o VQZ200 | VQZ300
c4 04 conex&o instantanea ®) —
C6 26 conexao instantanea ©) O
c8 08 conexdo instantanea O

C10 | @10 conexdo instantanea — @)
M5 | Rosca M5 @) —
02 Rc 1/4 — O

Nota) Para conexdes instantaneas com tamanho em polegadas
e tipo de rosca opcional, consulte a pagina 1806.

Acionamento manual auxiliar
[ Nada [Botao sem trava (ferramenta necessaria) |
‘ B ‘Tipo botdo trava (necessita ferramenta) ‘

Entrada elétrica

B - Lampada/Supressor 3
A Cu idado Simbolo Entrada elétrica de tensdo CA | CC
T B G Grommet (especificagdo CC) Nenhum — 1 @
Use a especificacao padréo (CC) para L |Conector de plugue tipo L com cabo — | ®
trabalho continuo. LO | Conector de plugue tipo L sem conector si — [ )
M Conector de plugue tipo M com cabo m — [ ]
MO | Conector de plugue tipo M sem conector — [ ]
Tenséo da bobina Y  [Terminal DIN (K]
1 |100 VCA (50/60 Hz) YO | Terminal DIN sem conector Nenhum [ ] [ ]
2 200 VCA (50/60 Hz) YZ Terminal DIN Sim [ ) [ ]
3 |[110 VCA[115 VCA] (50/60 Hz) YS Nota2) | Terminal DIN (especificagdo CC) Sim (sem lampada) — (]
4 |220 VCA [230 VCA] (50/60 Hz) YOS Nota2)| Terminal DIN sem conector icacdo CC) — [ ]
5 |24VvCC Nota 1) Comprimento do cabo padréo: 300 mm
6 |12VvCC Nota 2) Para vélvulas com tensao CA, nao existe o tipo “S”. Ele ja esté integrado no circuito retificador.
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Série VQZ 100/ 200/ 300 com conexdes no corpo

Especificacoes do manifold

Especificagbes da tubulagao Valvula T Peso da
Série Modelo da base |Diregéo da Conexao solenoide = Iicga'veis base
tubulagéo |1(p), 3(R) 2(A) aplicavel P manifold (g)|
C3 (para 03,2) a0 53951395951
C4 (para o4, a
vQz100 |vv3@z12-0JO0 | Topo |Rc1/8 o Egara ZG; VQZ115 | 2 aes | adgio por
M5 (rosca M5) estagdo: 19
C4 (para 04) 2220 g: stagoes:
VQZ200 | Vv3Qz22-[1[J[] | Topo |Rc1/8 |C6 (parae6) |VQZ2I2 o | Adicio por
M5 (rosca M5) estagoes | Adgaop
estagao: 20
C6 (para 26) 2 estages:
_ C8 (para 08) 2a20 [114
vQz300 | vv3Qz32-[J[J[J | Topo |Rc1/4 $10 (para 010) vQz3o2 estagbes| Adigio por
Rc 1/4 estagéo: 37
Como pedir o conjunto do manifold (Exemplo)
(é)@@e
VV3QZ22-05C ------- 1 conjunto (Referéncia da base manifold de 5 estages do kit C)
&’ *VVQZ200-10A-2  --- 1 conj ( éncia do conj da placa cega)

*VQZ212-5M1-C6 --- 4 conjuntos (Referéncia do tipo N.F.)

0 asterisco indica o simbolo do conjunto.
Coloque-o como prefixo nas referéncias da valvula solenoide e outras.

Insira na ordem, comegando a partir da primeira estagao no lado D.

Adicione a referéncia da valvula e da opgao abaixo da referéncia da base manifold.
Caso a insercao das referéncias se torne complicada, indique pela folha de especificagdes do manifold.

1801
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Série VQZ100/200/300

Dimensoes: VQZ100

Grommet (G)

Conexé&o instantanea

[Porta 2(A)] C6: 44,1
Didmetro extemo da tubulagdo aplicavel.: 03,2; 01/8" (3,2) N7: 47,9
Didmetro extemo da tubulagao aplicavel: o4; 05/32" 15
Didmetro extemo da tubulagao aplicavel: of; 01/4" L3 L4 - 18
M5 x 0,8 8| /IPorta1(P), 3(R)]
2x043 L5 6.5 [Porta 2(A)]
(Para montagem) =
o
D) ©
2lAl2[Al2]A 2l s p) N
o o i 82 S
) o= 2| o ©
< ©; 5 <
f T s g
| e i =
I
" Acionamento
(Trilho DIN) Tanual auxilar Aproximadamente 300 44,9
|5 (Comprimento do cabo)
(Rosca do grampo do trilho DIN) P=105 16,5 M5x0,8
L2 (5) 2xM5x08 (PE: Porta de escape do piloto)
. (X: Porta do piloto externo)
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) <Para piloto externo>
L1
(Estagaon) --—----- (Estagao 1)

M5
R R 1N I

<3
«
=
o
£
As linhas tracejadas indicam a montagem em trilho DIN [-D].
Conector de plugue tipo L (L) Conector de plugue tipo M (M)

70,6 [77,6]
59,3 [66,3]

p 300 54,7 [56,9]
(Comprimento do cabo)

39,9

44,9 [47 1]

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do Grommet (G). Salvo indicacao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do Grommet (G).
[l:CA [l:CA

Dimensoes Férmula: L5 = 10,5n + 9,5 L3 = 10,5n + 22,5 n: Estagdes (Max. 20 estagdes)

L nl 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 85,5 85,5 98 110,5 123 135,5 148 148 160,5 173 1855 | 198 | 210,56 | 210,56 | 223 | 2355 | 248 | 260,5 | 273
L2 75 75 87,5 100 | 1125 | 125 | 137,56 | 1375 | 150 | 162,5 | 175 | 187,5 | 200 200 | 212,5 | 225 | 237,5 | 250 | 262,5
L3 43,5 54 64,5 75 85,5 96 106,5 | 117 | 1275 | 138 | 1485 | 159 | 169,5 | 180 | 190,5 | 201 | 211,5 | 222 | 2325
L4 21 16 17 18 19 20 21 155 | 16,5 17,5 185 | 19,5 | 20,5 15,5 16,5 17,5 | 185 | 19,5 | 20,5
L5 30,5 41 51,5 62 72,5 83 93,5 104 | 1145 | 125 | 1355 | 146 | 156,5| 167 | 177,5| 188 | 198,5 | 209 | 219,5
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Série VQZ100/200/300 com conexdes no corpo

Dimensodes: VQZ200

Grommet (G)

M5 x 0,8 43,5
Conexdo instantanea [Porta 2(A)] (Para M5) 1/8
[Porta 2] N_ L3 L4 X045 ’s [Porta 1(P), 3(R)]
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 04; 65/32" i B 5
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 06; 01/4" L5 5,5 (Para montagem) o 2|
~
@ 5
e ﬁ? ﬁ? ol
| Bl Sy _
2T € 3| =
g3 ok 3. | E 3 g
& & $3 é o
= ) '
©
(Trilho DIN) %I ?QE T
(Rosca do grampo do trilho DIN) Acionamento Porta PE
- manual auxiliar =
35 3|3 47.3
(Espagamento)| o ]
_ 2
M3x05 P=16 19 tlg
(Porta do piloto externo) L2 (5) (E“ .g
<Para piloto externo> (Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) gl e
E| £
L1 |5
S| E
28
(Estagdo n)----------- (Estagéo 1)
q
[
<,
o
(=3
0w
[E i F i
oz o] ®
@] T
[N

As linhas tracejadas indicam a montagem em trilho DIN [-D].

Conector de plugue tipo L (L)

Salvo indicagao diferente, as dimensoes

L

79[81,2]
J

47,3[54,3]

lo

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)‘

sao as mesmas do Grommet (G).

5

Conector de plugue tipo M (M)

Joel

=
£ 3 B
ol © ]
[
©
p 300 58,6 [65,6]
(Comprimento do cabo)

mesmas do Grommet (G).

Salvo indicagao diferente, as dimensdes séo as

Terminal DIN (Y)

85,4

Max. 10

61,1
72,4

79,9

Di&dmetro externo do cabo
aplicavel: 93,5 a 07

Salvo indicagao diferente, as dimensdes séo as
mesmas do Grommet (G).

[l:CA [l:CA

Dimensoes Férmula: L5 = 16n + 11 L3 = 16n + 22 n: Estagdes (Méx. 20 estagdes)

L W 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 85,5 | 10,5 123 135,5 148 173 185,5 198 223 | 2355 | 248 | 2605 | 2855 | 298 | 310,5 | 3355 | 348 | 3605 | 373
L2 75 100 | 112,5 | 125 | 137,5| 162,5 | 175 | 187,56 | 212,56 | 225 | 237,5 | 250 275 | 287,5 | 300 325 | 3375 | 350 | 362,5
L3 54 70 86 102 118 134 150 166 182 198 214 230 246 262 278 294 310 326 342
L4 16 20,5 | 18,5 17 15 19,5 18 16 20,5 19 17 15,5 20 18 16,5 21 19 17,5 15,5
L5 43 59 75 91 107 123 139 155 171 187 203 219 235 251 267 283 299 315 331
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Série VQZ100/200/300

Dimensodes: VQZ300

Grommet (G)
Conex&o instantanea

[Porta 2(A)]

Diémero extemo da ubulagao aplicave: 6; o1/4"
Diémetro extemo da ubulagao apicvel: 8; 05/16*
Didmetro extemo da ubulagéo apicdve: o10; 636"

(Rosca do grampo do trilho DIN)

(Trilho DIN)

(35)

M5 x 0,8

1/4

[Porta 1(P), 3(R)]

(Porta do piloto externo)
<Para piloto externo>

Conector de plugue tipo L (L)

1/4
[Porta 2(A)]
L3 L4 2x04,5
(Para montagem)
L5 6 )
® il
[ELNE Iy
Q0
q%q? ‘F N{ iR
NN s 3
A A A A w
G e e < ©
R I S R
il =
©
il o
Acionamento manual auxiliar, E 5
~ g8
(Espagamento) ° g
P=19 21 $|°
)
L2 ) s[g
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) g g
=g
L1 3 £
g1
<|=
E (Estacgao 1)
iy
|
5 [z} 5
" & 8|z
- <
pEy o
< ¥ =
8

85,8 [88]

==

|

56,5 [63,5]

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

£ Salvo indicagao diferente, as dimensdes

s&@o as mesmas do Grommet (G).

(7.5)
(11)

Conector de plugue tipo M (M)

76 [78,2]
7

300

67,8 [74,8]

(Comprimento do cabo)

Salvo indicagao diferente, as dimensoes
s&@o as mesmas do Grommet (G).

il

]

& T

(66)

As linhas tracejadas indicam a
montagem em trilho DIN [-D].

Terminal DIN (Y)

o
gl H_]
n
~ r ¢
%
8 R
Pg7 [
mi 57,9
2 67
8 78,3
=
85,8

Diametro externo do cabo
aplicavel: 93,5 a 07

[:CA []:CA Salvo indicagao diferente, as dimensdes
s@o as mesmas do Grommet (G).
Dimensoes Férmula: L5 = 19n + 11 L3 = 19n + 23 n: Estagdes (Méx. 20 estagdes)
L~ 2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 98 110,5 | 13855 | 148 173 198 | 210,56 | 235,5 | 248 273 | 285,5 | 310,5 | 323 348 | 360,5 | 385,5 | 398 423 | 435,5
L2 87,5 100 125 | 187,5 | 162,5 | 187,5 | 200 225 | 237,5 | 262,5 | 275 300 | 312,56 | 837,5 | 350 375 | 3875 | 4125 | 425
L3 61 80 99 118 137 156 175 194 213 232 251 270 289 308 327 346 365 384 403
L4 18,5 | 155 | 185 15 18 21 18 21 17,5 | 20,5 | 17,5 | 20,5 17 20 17 20 16,5 | 195 | 16,5
L5 49 68 87 106 125 144 163 182 201 220 239 258 277 296 315 334 353 372 391
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Série VQZ 100/200/ 300 com conexdes no corpo

Opcionais do manifold

Conjunto da placa cega

VVQZ100-10A-5 (para VQZ100)
VVQZ200-10A-2 (para VQZ200)
VVQZ300-10A-2 (para VQZ300)

E usado fixando no bloco para manifold para ser prepa-
rado para remogdo de uma valvula, por razdes de
manuten¢do ou planejamento de montagem de uma
vélvula de reposigao.

Plugue
KQ2p-23 L Dimensées (mm)
mm,
KQZP-04 A Tamanho da
P Modelo A L D
KQZ P-06 conexdo aplicavel od
32 KQ2P-23| 16 |315| 5
KQ2P-08 -8 4 KQ2P-04| 16 | 32 | 6
KQ2P-10 6 KQ2P-06| 18 | 35 | 8
8 KQ2P-08| 20,5 | 39 | 10
10 KQ2P-10| 22 | 43 | 12
. L
Trilho DIN 16
AXT100-DR-[]
* C 1, feréncia da tabela de di 6es do trilho DIN.
Para a dmensao, consults a6 dmenedos do cada ki BPd bbb dd- 8
Cada manifold pode ser montado sobre um trilho DIN.
Insira “D” no fim da referéncia do manifold. O trilho Dimens&o L L =12,5n + 10,5
DIN é aproximadamente 30 mm mais longo que o N J1]2]3f4]5]6]7]8]9]10][11]12][13]14]15]16]17][18]19]20

comprimento do manifold.

Dimensao L | 23 [35,5] 48 [60,5] 73 [85,5] 98 |1105]123] 1355] 148 1605] 173 | 1855 198 | 2105 | 223 2855 248 ] 2605

N° [21]22]23]24]25]26]27]28[29]30]31[32]33[34]35][36[37[38[39]40

Dimenséo L |273 | 2855 | 298] 3105] 323 3355 | 348 3605|373 3865 | 398 | 4105 423 | 4355 448 | 605|473 | 4855|498 [ 5105

Silenciador
(para porta de escape do manifold)

O silenciador & instalado na porta de escape

do manifold. - (6’
@ | 0

AN110-01

45

0165

Dimensées

AN20-02

Para montagem de silenciador em vélvula simples, consulte a pagina 1828.

Modelo
VQz100
VQZ200
VQZ300

silenciador

Referéncia do
AN110-01

AN110-01

AN20-02

1805
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Série VQZ ‘ Com conexdes no corpo ‘

Especificacdes semipadrao C €

[Opgzo]

Especificacao do piloto externo

A especificagdo do piloto externo é usada quando a presséo de trabalho estd abaixo da pressdo minima de trabalho, de 0,1 a 0,15 MPa, ou quando a
vélvula é usada para uma aplicagéo de vacuo. Peca a valvula adicionando a especificagdo do piloto externo [R] a referéncia.

Referéncia da valvula

VQZI:”:'ZR—DDI:“:h—I;'—I;'— Em conformidade com a CE
S I Ierada I — |

Q ‘Em conformidade com a CE ‘

A entrada é a mesma dos produtos padrio. Especificac6es de pressio
; Serie VQz100 =2 [ VQZ200/300
Porta do piloto externo Nota 1)| Vedag@o metalica — 0,1a0,7 MPa
M3 x 0.5 (VQZ200) Faixa de pressdo .
M5 x 0.8 (VQZ300) dopiloto externo | Vouacle de bore®ha| 02207 MPa | 015207 MPa

Faixa de presséo de trabalho "2 ") —100 kPa a 0,7 MPa

Nota 1) No caso de tipo de alta pressao, o limite superior da pressao maxima de trabalho e da
faixa de pressao do piloto externo é 1 MPa.

Nota 2) Bombeie a partir da porta 1(P) quando o tipo vacuo da série VQZ100 estiver
especificado. Aplique pressdo a partir da porta 3(R) para aliviar a pressao de vécuo.
Defina a liberagao de pressao em 50% da pressao do piloto externo ou menos.
Além disso, quando a VQZ100 for usada em uma press&o de trabalho maior que 0,2
MPa, assegure-se de que a pressao de trabalho esteja definida para igual ou menor
que a pressao do piloto externo.

Conexdes instantidneas com tamanho em polegadas e roscas opcionais

Estao disponiveis conexdes instantaneas com tamanho em polegadas e rosca NPT, NPTF e G.

Referéncia da valvula

VQZQQ%Q—DDDDF N7] T Q
—li Em conformidade com a CE
Ti

[ Nada | |

A entrada é a mesma dos produtos padrao. [T Q |Em conformidade comaCE |

Conexao do cilindro

Simbolo N1 [ N3 | N7 [ N9 N11| M5 02 ipo de rosca
0 Gatidaiosicivl Pokgeda] 01/8" | 05/32'| 01/4" | 0516 | 038" | Rosca M5 | Rosca 1/4 (Conexao do cilindro e portas 1(P), 3(R))
vazieo| P | P | P | —|—| P - ”i;’“ Re
NPT
Porta2®)  yazao0| — | P [P | —| —| P - T | neTF
vazao| — | — | P | P | P | — 3 K s
Nota 1) A porta 3(R) da VQZ200 é somente G1/16.
Nota) Conexdes instantaneas em tamanho métrico (Cl) também estao disponiveis. Nota 2) Exceto a VQZ100

Referéncia do manifold

vvsozgz—gc @ [00T|—
Em conformidade com a CE

A entrada é a mesma Tipo de rosca | N:;ﬂ } Em conformidade com a CE }
dos produtos padréo. (Portas 1(P), 3(R))

Nada Rc

00N NPT

00T NPTF

00F G

Protecao IP65 (com base na IEC60529)

O terminal DIN esta disponivel com protegéo IP65.

Referéncia da valvula

(Aplicavel para a vedacao de borracha da VQZ200/300, com excecao do tipo piloto externo)

voz3g g QYDDM—Q Q
Em conformidade com a CE

A entrada é a mesma dos produtos padréo. [Nada | \

Nota) O escape do piloto de vélvulas IP65 é em comum com o escape da valvula ‘ Q ‘ Em conformidade com a CE ‘
principal. (A valvula padrao possui um escape individual para a vélvula piloto.)
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Série VQZ

‘ Com conexdes no corpo ‘

Pecas de reposicao

Conjunto da conexao instantanea (para conexao do cilindro)

Tamanho da
conexao C3 C4 C6 c8 c10 M5 (somente VQZ100)
Modelo
VQZ100/200 VVQ1000-50A-C3 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-50A-C6 — — VVQ1000-50A-M5
VQz300 — — VVQ1000-51A-C6 VVQ1000-51A-C8 VVQ1000-51A-C10 —

Nota) O pedido de compra esta disponivel em unidades de 10 pegas.

<Conjunto do conector de plugue> <Conjunto da valvula piloto>

CC: SY100-30-4A- V1 1 1
100 VCA: SY100-30-1A-
200 VCA: SY100-30-2A- Funcéo Acio_na'mento manual auxiliar
Simbolo Especificagdes CC | CA (aplicavel a VQZ100)
Outras tensdes CA: SY100-30-3A- Nada | Padrdo méw’ O [ Nada |Botao sem trava
X B Neta) | Tipo resposta em alta velocidade |ogw)| _ [ B [Tipo comfenda para
Sem cabobom SY1 22-30'/'\ (aplicavel a VQZ200/300) [©) Tensao da bobi
: Nota) | Tipo de alta presso (aplicavel a tipo de | (0.9 w) €ensao ca booina
K —
. vedagao metalica, tipo de vedagéo de assento)| O 1 100 VCA (50/60 Hz)
Comprimento do cabo Nota) Semipadr 2 | 200 VCA (50/60 Hz)
Nada 300 mm 3 | 110 VCA (50/60 Hz)
6 600 mm Acionamento manual auxiliar 4 | 220 VCA (50/60 Hz)
10 | 1000 mm [ Nada | Nenhum (aplicavel a VQZ200/300)| 5 |24vCC
15 | 1500 mm [ M _[sim (aplicavel a vQZ100) 6 |12vce
:0 2000 mm Entrada elétrica
33 :23500 — Smbolo Entrada elétrica pagibacaSaesscl
000 mm cc CA de tenséo
50 | 5000mm | G — | Grommet (especificagdo CC) Nenhum
Como pedir LU LZ | Conector de plugue tipo L com cabo
Inclua a referéncia do conjunto do conector junto com a referéncia da LOU | LOZ | Conector de plugue fipo L sem conector Sim
vélvula solenoide do conector do plugue sem o conector. MU | MZ | Conector de plugue tipo M com cabo
Exemplo) No caso de 2.000 mm de cabo MOU | MOZ | Conector de plugue tipo M sem conector
X o

cc
VQZ115-5LO01-M5-PR
SY100-30-4A-20

CA
VQZ115-1LO1-M5-PR
SY100-30-1A-20

<Conjunto de gaxeta e parafuso>

da valvula.

Modelo da valvula

Modelo de valvula piloto

VQz1150-0L01

Vi110OM-OMO

VQz1150-0OMO1

V1110OM-0LO

Nota) A entrada elétrica da vélvula piloto VQZ (L, M) é o oposto de como pedir o corpo

Modelo Referéncia <Tipo de terminal DIN (aplicavel a VQZ200/300)>
VQz100 VQZ100-GS-2
vazzo | vazeocss vi15| |—[5]|Y|—X110
VQZ300 VQZ300-GS-2 =
Nota) A referé i ist 10 unidad Funcdo
ota) referéncia acima consiste em unidades. " Yy =
Cada unidade possui uma gaxeta e dois Simbolo Especificacbes CC | CA
parafusos. O pedido de compra esté disponivel | Nada | Padrao m‘%w) O YJ
em unidades de 10 pecas. 0.9W)
B Nota) | Tipo resposta em alta velocidade o —
Tipo de alta presséo (somente | (0,9 w) m
K Neta) tipo de vedag&o metélica) o | —
Nota) i a ‘IP
1 Entrada elétrica &
~ . Lampada/
Tensédo da bobina Simbolo Entrada elétrica o Dnies =g ‘VG
1] 100 VCA (50/60 H2) Ry o lensse
2 [200 VCA (50/60 Hz) ermina Nenhum | |\/P3
3 [ 110 VCA (50/60 Hz) YO Terminal DIN sem conector
4 | 220 VCA (50/60 Hz) YZ Terminal DIN com lampada/supressor de tenséo Sim
5 |24 VCC YS N°@ | Terminal DIN com supressor de tenséo (especificagio CC) sim
Terminal DIN com supressor de tensao, sem conector |ampad
. 6 [12vce yos " al DIN (sem lampada)
<Conjunto do suporte> (especificagdo CC)
sivul - I 'S, Jé et | -
Modelo Referancia Torque de aperto (N-m) Now) Nota) t;aﬁrfz‘-xc\ézlg:f las com tensdo CA, nao existe o tipo “S”. Ja estd integrado ao circuito
VQZ100| vQz100-FB
VQZ200| vQZz200-FB 0,25a0,35 A Cuidado
VQZ300| vQz300-FB

Nota) Torque de aperto ao montar um suporte na valvula.

Ao substituir somente o conjunto da valvula piloto, seja cauteloso, pois
nao é possivel converter de um V111 (Grommet, tipo em L, tipo em M)
para um V115 (terminal DIN), ou vice-versa.
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Montagem . ] ]
em base Valvula solenoide de 3 vias

conauor s e [l SErie VQZ100/200/300
Unidade simples C€

[Opgao]
Nota) Para modelos em conformidade
com a CE, somente do tipo CC.

VQZ100/Como pedir a valvula

vaz 1 1 5[ J-[5[M[ J1-[01]-

Série Em conformldade comaCE
‘ 1 ‘ Largura do corpo da VQZ100 10 mm ‘ ‘ Nada — ‘
| Q@ | Emconformidade com a CE |

Nota) Para modelos em conformidade com
a CE, somente do tipo CC.

Tipo de acionamento

N.F. )

1 Conexao [porta 2(A)]

(P)1 3(R) Sem sub-base

[0 [Reis |

Nota) Para obter o tipo opcional de rosca,
consulte a pagina 1823.

Tipo do corpo ¢

[ 5 [Montagem em base . .
Acionamento manual auxiliar
Nada:Botao B:Tipo botao trava
sem trava (ferramenta
necessaria)
Funcéo
Simbolo Especificagdes CC | CA
Nada | Padrdo (o‘séw ie)
K Neta?) | Tipo de alta pressao (06‘”' —_
R Neta1.2) | Tipo piloto externo O | O
KR ™22 | 7in, de alta pressao/Piloto extemno | °&"| —
Nota 1; Semipadrao Entrada elétrica
Nota 2) Para OD'S' detalhes sobre o tipo piloto externo, consulte a G: Grommet |L: Conector (LO: Conector de|M: Conector deMO:Conector de
Nota 3) E’ara obter o consumo de energia com especificagao CA, (especificagdo|  de plugue plugue tipo plugue tipo plugue tipo
consulte a pagina 1810. tipo L com L sem M com cabo| M sem
cabo conector conector
A CUIdadO Com lampada/ | Com ldampada/ | Com lampada/ | Com lampada/
Use a especificagdo padrio (CC) supressor de supressor de supressor de | supressor de
para trabalho continuo. tenséo tensao tensao tenséo

Nota) Comprimento do cabo padrdo: 300 mm

Tenséo da bobina il
100 VCA (50/60 Hz) —
200 VCA (50/60 Hz) —
110 VCA [115 VCA] (50/60 Hz) —
220 VCA [230 VCA] (50/60 Hz)
24 VCC

12VCC

LIGIENIL S
o0 |

Nota) Para obter a referéncia da sub-base, consulte a pagina 1824.
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Montagem em base Série VQZ100/200/300

Nota) Os modelos tipo CA que estao em c E
Produzido sob encomenda conformidade com a CE possuem

(Para obter detalhes, consulte as paginas 1810 e 1825)  somente terminais DIN. [Opcao]

VQZ200/300/Como pedir a valvula

vaz([2]1]s[ - @DE %

Série coma P65 Em conformidade com a CE
\ 2 \ Largura do corpo da VQZ200 15 mm \ Nada \ Nada \ — \
|3 [ Largura do corpo da vQZ300 18 mm | w Not | Em | Q@ [Em conformidade com a CE|
Nota) Os modelos tipo CA que estao em
Nota) Somente vedagao de .
borracha do terminal DIN conformidade coma CE possuem
da VQZ200/300 (exceto somente terminais DIN.
- H piloto externo). Para
TIpO de acionamento obter detalhes sobre a
N.F. 2(A) protegéo IP65, consulte
g a pagina 1823.
1 2
3 { Conexdo [porta 2(A)]
®e1e | & Simbolo Conexao VQZ200 | VQZ300
N.A. 20 g Nada Sem sub-base o o
2 3 01 Rc 1/8 O —
= 02 Re 1/4 @) [¢)
(R)3 1(P) 03 Rc 3/8 — @)
NF. 28 : Nota) Para obter o tipo opcional de rosca, consulte a pagina 1823.
3 g . .
5 Acionamento manual auxiliar
(R)3 1(P) 'QQ, Nada:Botao B:Tipo botéo trava
NA o o sem trava (ferramenta
i 2 (ferramenta necessaria)
53 necessaria)
4 o
o
o
®3ie |~
Tipo do corpo Entrada elétrica
E Montagem no corpo G: Grommgt L: Conector |LO: Conector | M: Conector |MO:Conector
(especifica de plugue de plugue de plugue de plugue
¢do CC) tipo L com tipo Lsem|  tipo M com tipo M sem
cabo conector cabo conector
Com lampada/ | Com lampada/ | Com lampada/ | Com lampada/
= supressor de supressor de supressor de supressor de
Funcéo tensdo tenséo tensao tenséo
Simbolo Especificacbes CC | CA
Nada | Padrio (03w Nte S
B Nota®) | Tipo resposta em alta velocidade '°<3)W) —
K Nota 1) Tipo de alta pressdo 09W)
(somente tipo de vedagdo metdlica) | O - = 3‘ CA — — — — —
£S5
R Neta1.2) | Tipo piloto externo o | o ‘g §lcc [ o (]
Y: Terminal | YO:Terminal |YZ: Terminal . N2 e Neta 2y
BR "2 1.2 | Resposta rapida/Piloto externo | *2"| — DIN DIN sem DIN YOS.TDel;\r‘n;r;anl‘ YS:Terminal
P conector conector (especificagéo
Tipo de alta pressao/piloto externo | (0.9 w) rrw——
Nota 1, 2) _ ._ ey —
KR "= (somente tipo de vedagao metdlica) | O 195g;cmcacao cC)
Nota 1) Semipadréo
Nota 2) Para obter detalhes sobre o tipo piloto externo, consulte a pagina 1823. N
Nota 3) Para obter o consumo de energia com especificagédo CA, consulte Com lampada/ | Com suPI’essor Com supressor
a pagina 1810. supressor de de tensdo de tensdo
tensdo
A Cuidado
Use a especificagao padrao (CC) para trabalho continuo.
Foca 0 = —
s
f5lcc D ° °
Nota 1) Comprimento do cabo padrao: 300 mm
Nota 2) Para vélvulas com tensao CA, nao existe o tipo “S”. J4 esta integrado ao
circuito retificador.
Tenséo da bobina

100 VCA (50/60 Hz)
200 VCA (50/60 Hz)

110 VCA [115 VCA] (50/60 Hz)
220 VCA [230 VCA] (50/60 Hz)
24 VCC Nota) Para obter a referéncia da sub-base,
12VCC consulte a pagina 1824.

o gsWwnN =

1809



Série VQZ100/200/300

Especificacoes
—————
Construgéo da valvula Vedagao metalica |Vedagao de borracha VQZi00 (Vedagio de asserto)
Fluido Ar, gases inertes
Pressao maxima de trabalho (MPa) 0,7 (Tipo de alta pressao: 1,0) ‘ 0,7 ‘ 0,7 (Tipo de alta pressao: 1,0)
Presséo minima de trabalho (MPa) 0,1 \ 0,15 \ 0,15
T ambiente e do fluido (°C) —10 a 50 (Sem congelamento)
Frequéncia méxima de operagéo (Hz) 20 ‘ 5 ‘ 20
Método de escape do piloto Escape individual ‘ Escape em comum
Lubrificacdo Nao requer
Acior manual auxiliar | Tipo de pressionar, tipo de travamento (ferramenta necessaria)
Ori o de Livre
isténcia a vibragaoli (m/g?) Nota 1) 150/30
Encapsulamento* A prova de poeira (terminal DIN: IP65 No22)

* Com base na IEC60529

Nota 1) Resisténcia a impacto: nenhum mau funcionamento ocorreu ao ser testada com um equipamento de teste
de queda na diregéo axial e nos angulos perpendiculares a valvula principal e a
armadura nos estados energizado e desenergizado, uma vez em cada condigao. (Valor
no estado inicial)

Resisténcia a vibragéo: nenhum mau funcionamento ocorreu no teste de varredura de 45 a 2.000 Hz. O teste

foi realizado nas diregdes do eixo e do angulo perpendicular a valvula principal e
armadura, com sinal do piloto LIGADO e DESLIG§DO. (Valor no estado inicial)

Nota 2) Quando os terminais DIN em conformidade com IP65 s&o selecionados: VQZ  [1501-CIYOW1-[J-[J

Especificacoes do solenoide

Especificag6es semipadrao

Grommet (G) Conector de plugue tipo M (M)
Entrada elétrica Conector de plugue tipo L (L) ~ Terminal DIN (Y)
Tipo resposta em alta velocidade GLM ‘ Y
Tipo de alta press&o (somente tipo de vedagéo metdlica) Tens&o nominal [ cc 24,12
Tipo piloto externo* da bobina (V) | cA 5060 Hz 100, 110, 200, 220*
* Para obter detalhes sobre o tipo piloto externo, consulte - de tenséo +10% de tens&o nominal*
apagina 1823. Padrao 0,35 [(Com lampada: 0,4 (terminal DIN com lampada: 0,45)]
Consumo de cc | Respostaem
energia (W) alta velocidade, | 0,9 [(Com lampada: 0,95 (terminal DIN com lampada: 1,0)]
. alta pressao
.« Produzido sob encomenda — —
(Para obter detalhes, consulte a pagina 1825.) 100 V 0,78 (Com lampada: 0,81) | 0,78 (Com lampada: 0,87)
Simbolo Descrigdo 110V 0,86 (Com Izzampada: 0,89) | 0,86 (Com I'girnpada: 0,87)
X30 Escape em comum da valvula piloto Pm?n::tla A cA [115V] [0,94 (Com I?mpada. 0,97)]([0,94 (Com I:clmpada. 1,07)]
X90 | Borracha de fitior da valvula principal aparente (VA) 200 V 1,18 (Com lampada: 1,22) | 1,15 (Com lampada: 1,30)
X113 | Toda de borracha de flior 220V 1,30 (Com lampada: 1,34) | 1,27 (Com lampada: 1,46)
[230 V] [1,42 (Com lampada: 1,46)]|[1,39 (Com lampada: 1,60)]
Supressor de tensao Varistor
Lampada indicadora LED (Lampada de neon se for CA com terminal DIN)

* Em comum entre 110 VCA e 115 VCA, e entre 220 VCA e 230 VCA.
*Para 115 VCA e 230 VCA, a tensao admissivel € —15% a +5% da tensao nominal.

Caracteristicas de vaziao

Caracteristicas de vazao Tempo de resposta (ms) N2 1)
Nota 2)
Série  |Construgéo Modelo 1=2(P—A) 2—3(A—R) Padrao: Eﬁsgﬁia Alta Peso)
vt 035W |veocidace: [POS52% | CA | (g)
C[dm%(s-bar)] | b Cv | Cldm¥(s-bar)] | b Cv | oow  |%9W
VQZ100 | VilvulaNF.| Assento VQz115 0,87 0,46 | 0,23 1,0 0,35 | 0,25 |10oumenos| —  |130umenos|220umenos | 24
Valvula | Vedagdo metdlica| VQZ215 1,7 0,17 | 0,38 2,0 0,20 | 0,45 |220umenos | 14 oumenos |18 ou menos| 34 ou menos
VQZ200 N.F. Vedagdo de boracha]| VQZ235 2,3 0,46 | 0,65 3,0 0,40 | 0,80 |22oumenos |15 oumenos — 36 oumenos 52
Valvula | Vedacdo metdlica| VQZ225 1,7 0,18 | 0,38 1,8 0,21 | 0,39 |22oumenos |14 oumenos | 18 ou menos| 34 ou menos
N-A. | Vedagio de boracha| VQZ245 25 0,43 | 067 3,0 0,30 | 0,74 [20umenos|t5oumenos| — | 35oumencs
Valvula | Vedacao metdlica| VQZ315 3,0 0,21 | 0,70 3,2 0,27 | 0,80 |22 oumenos |17 oumenos |22 ou menos| 34 oumenos
VQZ300 N.F. Vedagdo de borracha]| VQZ335 4,5 042 | 13 41 0,36 | 1,0 |330umenos|250umenos — 57 0u menos 78
Valvula | Vedacdo metdlica| VQZ325 2,9 0,21 | 0,72 2,9 0,16 | 0,69 |220umenos |17 oumenos |22 ou menos| 34 oumenos
N.A. Vedagao de borracha| VQZ345 4,4 045 | 1,2 4,5 0,38 | 1,2 |330umenos|250umenos — 57 0u menos

Nota 1) Com base na JIS B 8374-1981 (pressao de alimentagao: 0,5 MPa; com lampada/supressor de tensao: ar limpo).
Os valores do tempo de resposta mudarao dependendo da pressao e da qualidade do ar.
Nota 2) Peso sem sub-base.
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Construgéo

vQz100
Tipo assento

Montagem em base Série VQZ 100/200/ 300

Lista de pecas

VQZ200/300

Com vedagao metalica

EPPL

N.F. N° Descri¢do Material Nota
2(A) 1 Corpo Resina
2 | Carretel da vélvula Aluminio/HNBR
3 Conjunto da valvula piloto —
®n 3@ 4 | Plugue da porta Resina/HNBR | WWQZ100-CP
Com vedacao de borracha
N.F. N.F.
2(A) 2(A)
(R)3 1(P) (R)3 1(P)
N.A. N.A.
2(A) 2(A)
(R)3 1(P) (R)3 1(P)

Lista de pecas

N° Descrig@o Material Nota

1 Corpo Aluminio fundido

2 Carretel, bucha Aco inoxidavel Vedacao metalica
Carretel da vélvula Aluminio/HNBR | Vedag&o de borracha

3 | Pistdao Resina

4 Conjunto da vélvula piloto —

Nota) Para obter informagdes sobre “Como pedir o conjunto da valvula piloto”, consulte a pagina 1824.
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Série VQZ100/200/300

Dimensodes: VQZ100

Unidade simples
Grommet (G): VQZ11501-C1G[11-01

M5x0,8 8
(X: Porta do piloto externo) 145 145
(Para piloto externo) . i [Porta 2(A)]
o AL A
= C | v
C L ~
ool
41
2x034 3 35

(Para montagem)

Acionamento

Nl

<

«

v
26
s |

manual auxiliar [,
[ [+¢ I <
| ] o
{ 1P 3R
38,4
53,8

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

. P@ 5
5 | wn
g C [] 9l g
l il
- > e
T TR §
M5 x 0,8 18 145 7] 2
(Porta PE) [Porta 1(P), 3(R)]
Conector de plugue tipo L (L): VQZ115[J-CJL]1-01 Conector de plugue tipo M (M): VQZ115C1-C1M[J]1-01
8|3
E|E 53,8 [60,8]
8|5
2|8
Aproximadamente 300 65,1[72,1]
(Comprimento do cabo)
+ I
g LRSS g o O
hd : ~ L :
ol @ | [] g | []
ol @
i & DO
Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do Grommet (G). Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do Grommet (G).

[):CA
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Dimensodes: VQZ200

Unidade simples

Grommet (G): VQZ2(1501-

Montagem em base Série VQZ100/200/300

0GO1- 8}

Acionamento manual auxiliar

Aproximadamente 300

(Para montagem)

1/8; 1/4

[Porta 2(A)]

2x04,5

32 4

[T}

[~

47

69,2

(Comprimento do cabo)

s
~
@

o]
)

©
o,
M5 x 0,8
(Porta do piloto externo)

<Somente piloto externo>

49,8

J
: g
Porta PE / VR o
OOt
118, 1/4
{Porta 1(P), 3(R)]
18(17) 10 (10,5)

Conector de plugue tipo L (L): VQZ2[J501-CLO1- 9}

Aproximadamente 300

79[81,2]

(Comprimento do cabo)

49,8[56,8]

=

69

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sao as mesmas do Grommet (G).

[]:CA

Conector de plugue tipo M (M): VQZ2(]5[J-CIM11-9}

69,2 [71,4]

64,2

Aproximadamente 301
|(Comprimento do cabo)

61,1[68,1]

9

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sdo as mesmas do Grommet (G).

[]:CA

( ):vaza1s-JG1-01

Terminal DIN (Y): VQZ2050-0YOO1- 33

Max. 10 85,4
Diametro externo do cabo Pg7
aplicavel: 03,5 a 7 / 45,5

82,4
74,9

Ye)

86,3

63,6

\

48,9
=< w
HIE E 2
—

=
v
w

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do Grommet (G).
[l:CA
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Série VQZ100/200/300

Dimensodes: VQZ300

Unidade simples 114, 3/8 235_ 2
Grommet (G): VQZ30150-0G1- % [Porta 2(A)] =
L AN
P
5
2x04,5 37 5
(Para montagem) ‘ - I~
¥
Acionamento R [V [Tt
manual auxiliar 4
= w
iy N | <
(L[ -1
54,1
Aproximadamente 300 76,3
(Comprimento do cabo)
[
~ , v
© n 3 <
= ) Porta PE f/ﬂfﬂl ol
gl ~—1©
/ (TIEE
M5 x 0,8 .
* 1/4;, 3/8
(Porta do piloto externo) {Porta 1(P), 3(R)] 21(19) 13(14)
<Somente piloto externo> 47
():vQz315-JGI1-01
Conector de plugue tipo L (L): VQZ3I5I-ILI1- 52 Terminal DIN (Y): VQZ3050-0YO 01 53
Aproximadamente 300 86,1[88,3]
(Comprimento do dabo)
g Max. 10 94
~
© HANT Diametro externo do cabo Pg7 541
aplicavel: 3,5 a 07 /
=8|
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as mesmas do Grommet (G).
[]:CA Y
® 3
©o| 2
: 02 ®| ©| 0]
Conector de plugue tipo M (M): VQZ3050-0MO1- g5 NN 5 3
8lg Y K
28
cO
5|2
E g 76,3 [78,5) 010
iR 71,3 -
2|8
Sy
@
el
B
@
IEE

Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do Grommet (G).
[]:CA Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do Grommet (G).
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Montagem . ] ]
em base Valvula solenoide de 3 vias

nanssecere Wl Sarie VQZ 100/200/300

Manifold  Kit de conector | C€

[Opgéo]
Nota) Para modelos em conformidade
com a CE, somente do tipo CC.

VQZ100/Como pedir o manifold

VVv3Qz 1 5 -[08]C6|C [ |-
T |;|Emc

Séri onformidade com a CE
érie —

[1] vazioo ]

[ Nada | |
‘ Q ‘ Em conformidade com a CE ‘

Tipo de manifold

B Montagem em base

pcéo
E ~ Nada | Nenhuma
Stag9es D Montagem em trilho DIN (Com i padrao do trilho DIN)
02| 2estagdes - DO M@ Montagem em trilho DIN (Sem trilho DIN)
: : Conexo [porta 2(A)] R Tipo piloto externo
20| 20 estagdes Cc3 03,2 conex&o instantanea Nota 1) Pega o trilho DIN separadamente.
C4 04 conexdo instantéanea Com conexdes Para obter a referéncia do trilho DIN, consulte a pagina 1822.
C6 @6 conexao instantanea na lateral Nota 2) _Qu_andc dois ou mais simbgl_os forem especificados,
M5 Rosca M5 (tipo substituivel) indique-os em ordem alfabética.
CP N2l | Gom plugue de porta Com conexdes no topo Tipo de kit
CM No22)] Conexdes mistas —

Nota 1) Quando o plugue da porta CP estiver conectado em todas as portas 2(A). A valvula no
manifold é com conexao no topo.

Nota 2) Especifique a porta mista (incluindo tubulag@o no topo e na lateral) pela folha de
especificagdes do manifold.

Nota 3) Para conexdes com tamanho em polegadas, consulte a pagina 1823.

VQZ100/Como pedir a valvula

vaz 1 1 5[ -[5]MI ]1-[C4]-

Séri Em conformidade com a CE
érie [Naca | — ‘
[11 TLargura do corpo da VQZ100 10 mm | [ Q [Em conformidade com a CE |
Nota) Para modelos em conformidade
Tipo de acionamento com a CE, somente do tipo CC.
] ne ] Conexao
. CP Com plugue de porta Com conexdes na lateral
Tipo do corpo Cc3 23,2 conexdo instantanea
ca 4 conexao instantanea Com conexdes
C6 | 06 conexdo instantanea | " 1P°
Funcéo M5 | Rosca M5
Simbolo Especificacoes CC | CA Nota) Para conexdes instantaneas com tamanho em
Nada Padrao 035W) Nnéa 3) polegadas, consulte a pagina 1823.

08 Acionamento manual auxiliar
\ Nada \Boléo sem trava (ferramenta necessaria) \

R Neta1.2) | Tipo piloto externo oo - L
I | B [Tipo de travamento (ferramenta necessaria)|
o

K Nota )| Tipo de alta pressao

KR Neta.2)| Tipo de alta presséo/Piloto externo

Nota 1) Semipadrao l l
Nota 2) Para obter detalhes sobre o tipo piloto Tens&o da bobina Entrada elétrica

Nota 3) Para over o soneuto Ao energiacom | 1|10 VOA (50/60 H2) — mpase
especificagdo CA, consulte a p?a’gina 1810. 2 |200 VCA (50/60 Hz) — o S tsew;réeossm .
3 |[110VCA[115VCA] (50/60 Hz) | — G Grommet (especificagdo CC) Nenhum
. 4 |220 VCA[230 VCA] (50/60 Hz) | — L Conector de plugue em L com cabo
A Cl‘"dado 5 |24vCC [ ) LO | Conector de plugue em L sem conector .
Use a especificagéo padréao (CC) 6 [12vCcC ) M | Conector de plugue em M com cabo Sim

para trabalho continuo. MO | Conector de plugue em M sem conector
Nota) Comprimento do cabo padrao: 300 mm
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Série VQZ100/200/300
Nota) Os modelos tipo CA que estdo c E
Produzido sob encomenda  em conformidade com a CE

(Para obter detalhes, consulte a pagina 1825)  possuem somente terminais DIN.[Opg&o]

VV3QZz 5—@C-T-Q

VQZ200/300/Como pedir o manifold

Série

onformidade com a CE
[ Nada | — |
‘ Q ‘ Em conformidade com a CE‘

[2] vazao0 . .
(3] vazsoo Tipo de manifold
[[5 [Montagem em base]

Estacoes pcéao
02| 2 estagdes Nada | Nenhuma

8 H D Montagem em trilho DIN (Com i padréo do trilho DIN)
20 |20 estagdes DO N**) | Montagem em trilho DIN (Sem trilho DIN)
- R Tipo piloto externo

Nota 1) Pega o trilho DIN separadamente.
Para obter a referéncia do trilho DIN, consulte a pagina 1822.

Conexao [porta 2(A)] ®

Simbolo Conexao VQZ200 | VQZ300 Nota 2) Quando dois ou mais simbolos forem especificados, indique-os
C4 04 conexdo instantanea o — em ordem alfabetica.
Ccé 06 conexao instantanea o o)
Cc8 08 conex&o instantanea [e) ] Tipo de kit
o

c10 010 conex&o instantanea — [C ] Conector |
01 Rc 1/8 ) -
02 Rc 1/4 o
CM N2 | Conexdes mistas o O

Nota 1) Especifique a mistura de porta/com plugue de porta por meio da
folha de especificagdes do manifold. A mistura de porta e o plugue
de porta estao disponiveis apenas para o tipo de conexao
instantanea.

Nota 2) Para conexdes instantaneas com tamanho em polegadas, consulte
a pagina 1823.

VQZ200/300/Como pedir a valvula

vaz(2]1]s [ -[5IM[ ] ]1-

Em conformidade com a CE
Série [Nada | — |
['2 ] Largura do corpo da VQZ200 15 mm | [ @ [Em conformidade com a CE |
3 Nota) Os modelos tipo CA que estdao em conformidade
‘ ‘ Largura do corpo da VQZ300 18 mm ‘ com a CE possuem somente terminais DIN.
] . Em conformidade
Tipo de acionamento com a IP65
1 [N.F. Vedag&o metdlica —
2 |[N.A. Vedacgo metdlica Acionamento manual auxiliar Em conformidade
3 |N.F. Vedag@o de borracha [ Nada [Botao sem trava (ferramenta necessaria)|  Nota) Somente veldaz;éc de borracha do
4 |N.A.  Vedagao de borracha \ B \Tipo botéo trava (necessita ferramenta) \ ;z;'g:.:‘pmod:x:/e?ﬁ?g:f
obter detalhes sobre a protegéo
Tipo do corpo Entrada elétrica 1P65, consulte a pagina 1823.
ﬂ Montagem em base B s La Ipressor
Simbolo Entrada elétrica BTED CAlCC
Funcéo G Grommet (especificagdo CC) Nenhum — | ®
Simbolo Especificagoes CC | CA L Conector de plugue tipo L com cabo — | ®
Nada Padrio (0,35 W)| Nota3) LO | Conector de plugue tipo L sem conector si —| @
o) - - TaW) M Conector de plugue tipo M com cabo im —| @
B Tipo resposta em alta velocidade o — MO | Conector de plugue tipo M sem conector —|®
K Nota 1) Tipo de alta pressdo » ©ow)| __ Y Terminal DIN Nenhum LK)
(somente tipo de vedacao metdlica) O YO | Terminal DIN sem conector NI
R Neta1,2) | Tipo piloto externo O | O YZ | Terminal DIN Sim [ 2K ]
BR "= 7.2 | Regposta répida/Piloto externo (0,(9)W) — YS M2 | Terminal DIN (especificagio CC) Sjm — | ®
" = YOS "2 Terminal DIN sem conector (especificagdo CC) | (Sem lampada) | — | @
KR Nota1,2) | Tipo de alta press&o/piloto externo oW | - —
(somente tipo de vedagdo metdlica) @) Nata 1) Gomprimento do Gabo padréo: 300 mm o L
Nota 2) Para vélvulas com tens@o CA, nao existe o tipo “S”. Ja estd integrado ao circuito
Nota 1) Semipadrao retificador.
Nota 2) Para obter detalhes sobre o tipo piloto externo, consulte a pagina 1823.
Nota 3) Para obter o consumo de energia com especificagao CA, consulte a pagina 1810. Tensao da bobina

100 VCA (50/60 Hz)

200 VCA (50/60 Hz)

110 VCA [115 VCA] (50/60 Hz)
220 VCA [230 VCA] (50/60 Hz)
24 VCC

12 VCC

/\ Cuidado

Use a especificagao padrao (CC)
para trabalho continuo.

oa|swN|=
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Montagem em base Série VQZ100/200/300

Especificacdes do manifold

Especificagdes da tubulagéo 4 G
. 2 ,p § s Valvula |\ p oo oges | Pesoda
Série Modelo da base | Direcao da Conex&o solenoide aplicaveis | base
tubulagdo [1(p), 3(R) 2(A) aplicavel manifold (g)
C3 (para ©3,2) 2 estacdes:
_ C4 (para o4) 2a20 |83
VQz100 | vv3Qz15-[110] L-eI\_toeraI/ Rc 1/8 C6 (para o6) vQz115 estagdes | Adigio por
po M5 (rosca M5) estagdo: 19
C4 (para o4) 2 estagles:
C6 (para @6) 2a20 [126
VQZ200 | Vv3Qz25-[]1[][] | Lateral | Rc1/4 C8 (para 08) vQza2ris estagbes | Adigio por
Rc 1/8 estagao: 38
Porta 1(P)C6 (para ¢6) 2 estagles:
X Rc3/8 |C8 (para 28) 2a20 |209
VGz300 | Vv3Gz3s-LJUIL | Lateral Porta 3(R)C10 (para ¢10) vazs0s estacoes | Adicao por
Rc1/4 |Rc1/4 estacdo: 60
Nota) Peso para conexao roscada.
Como pedir o conjunto do manifold (Exemplo)
&
<
. VQZ215-5L1 4 conjuntos
o
O
S S VV3QZ25-05C6C «+-+ 1 conjunto (Referéncia da base manifold de 5 estagdes do kit C)
& *VVQZ200-10A-5 ---1 j (F éncia do j da placa cega)
*VQZ215-5L1 ------- 4 conjuntos (Referéncia do tipo N.F.)

0 asterisco indica o simbolo do conjunto.
Coloque-o como prefixo nas referéncias da valvula solenoide e outras.

Insira na ordem, comegando a partir da primeira estagao no lado D.

Adicione a referéncia da valvula e da opgao abaixo da referéncia da base manifold.
Caso a insercéo das referéncias se tome complicada, indique pela folha de especificagdes do manifold.

C6: Conexao instantanea para 6

VVQZ200-10A-5
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Série VQZ100/200/300

Dimensoes: VQZ100: Com conexdes no topo

Grommet (G)

L1
(5) L2
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12.,5) R d do trilho DIN M5x08
(Rosca do grampo do trilho DIN) (PE: Porta de escape do piloto)
M5 x 0,8 165 éEfp1ac;;2mento) Aproximadamente 300 44,9
(X: Porta do piloto externo) : . (Comprimento do cabo)
<Para piloto externo> 5.5 55,
Acionamento (Trilho DIN)
‘manual auxiliar —
o)
I
4 —
U 0 —
o < 8
s o A
0l o 3 T of ol @
«© ~ © - ©
< | w9 el
®l e o
sl ¢ N3
(8) i
sl
2x043 1/8
(Para montagem) 6,5 L5 Conexéo instantanea [Porta 1(P), 3(R)]
M5 x 0.8 [Porta 2(A)]
VoxD8 L4 L3 Diémetro externo da tubulagéo aplicavel.: 03,2; 51/8"
[Porta 2(A)] Didmetro externo da tubulagéo aplicavel: 04; 05/32"
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 06; o1/4"
(Estagao 1) -~——------ (Estagao n)
&
o
AR il =
jas] B jaa] jas] B
o)
o2 —o
G|e 35
s % ] 85
* 1 KDOXKDEKDE | °F
I I
)
=
As linhas tracejadas indicam a montagem em trilho DIN [-D].
M5
) M5x0,8
Aproximadamente 300 44,9 {1 (PE: Porta de escape do piloto)
(Comprimento do cabo)
©
A
wn
) )|
ol o ¢
- <
A
@
8 1/8
15 [Porta 1(P), 3(R)]
PRI
45,2
Dimensoes Férmula: L5 = 10,5n + 9,5 L3 = 10,5n + 22,5 n: Estagdes (Max. 20 estagdes)
LN 2 3 4 5 6 7 8 9 10 1 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 85,5 85,5 98 110,56 | 123 | 1355 | 148 148 | 160,5 | 173 | 1855 | 198 | 210,56 | 210,5 | 223 | 235,5 | 248 | 260,5 | 273
L2 75 75 87,5 100 | 11255| 125 | 137,5|137,5 | 150 | 162,5| 175 | 187,5 | 200 200 | 212,5 | 225 | 237,5 | 250 | 262,5
L3 43,5 54 64,5 75 85,5 96 106,5 | 117 | 1275 | 138 | 1485 | 159 |169,5| 180 | 190,5 | 201 | 211,56 | 222 | 232,55
L4 21 16 17 18 19 20 21 155 | 16,5 | 175 | 185 | 195 | 205 | 155 | 165 | 175 | 185 | 19,5 | 20,5
L5 30,5 41 51,5 62 72,5 83 93,5 104 | 1145 | 125 | 1355 | 146 | 156,5 | 167 | 177,5| 188 | 198,5| 209 | 219,5
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Montagem em base Série VQZ 100/200/ 300

Dimensoes: VQZ100: Com conexdes na lateral

Grommet (G) [LadoD]

L1
(5) L2
(Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5) (Rosca do grampo do trilho DIN) M5x0.,8
(PE: Porta de
M5 x 0,8 165 (Esgagan&esmo) escape do piloto)
(X: Porta do piloto externo) 55 a - 55 proxi te 300 44,9
<Para piloto externo> > B B (Comprimento do cabo)
Acionamento
manual auxiliar
— (Trilho DIN) ;
0 ;
< i
o]
2 5 g
©lo 8 Tolalg
Qo el ¥
“laln
= <
&2 @
5 © <
= ©®)| o <o 1/8
©le =g e Porta 1(P). 3(R)]
S 2x04,3 el oz [Porta 1(P), 3(R)]
o
= (Para montagem)
(Estagdo 1)--------- (Estacao n)
MMMMM Conex&o instantanea
M5 x0,8 [Porta 2(A)]
[Porta 2(A)] Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 23,2; ¢1/8"
Diametro externo da tubulag&o aplicavel: o4; 85/32"
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: 06; 61/4"
° AT TAIARYRYRA
« ,’}t [ Y [Y\YIGANY?
Q) (Espagamento)
~ _
=~ 135 P=105 As linhas tracejadas indicam a montagem em trilho DIN [-D].
Conector de plugue tipo L (L) Conector de plugue tipo M (M)
2|8 44,9 [47,1]
t|s
o | =
El12 39,9
S |5
G |8
£|8
8
g Aproximadamente 300 54,7 [56,9]
(Comprimento do cabo)
Q|
N 2
© §
R )
(=]
n
Salvo indicagao diferente, as dimensdes sao as mesmas do Grommet (G). Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao as mesmas do Grommet (G).
: []:CA
Dimensoes Férmula: L5 = 10,5n + 9,5 L3 = 10,5n + 22,5 n: Estagdes (Max. 20 estagdes)

L N2 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 855 | 855 98 110,5 | 123 | 13555 | 148 148 | 160,5 | 173 | 1855 | 198 | 210,5 | 210,5 | 223 | 2355 | 248 | 260,5 | 273
L2 75 75 87,5 100 | 11255| 125 | 137,5|137,5 | 150 | 162,5| 175 | 187,5 | 200 200 | 212,5 | 225 | 237,5 | 250 | 262,5
L3 43,5 54 64,5 75 85,5 96 106,5 | 117 | 1275 | 138 | 1485 | 159 |169,5| 180 | 190,5 | 201 | 211,56 | 222 | 232,55
L4 21 16 17 18 19 20 21, 155 | 16,5 | 17,56 | 185 | 19,5 | 20,5 | 155 | 165 | 17,5 | 185 | 19,5 | 20,5
L5 30,5 41 51,5 62 72,5 83 93,5 104 | 1145 | 125 | 1355 | 146 | 156,5 | 167 | 177,5| 188 | 198,5| 209 | 219,5
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Série VQZ100/200/300

Dimensodes: VQZ200

VV3Qz25-
Grommet (G)

g3 L1
o8
els L2 5)
5|3
o (Espagamento entre furos da
E 5 montagem em trilho: 12,5) Porta PE
E|E (Espagamento) 57,8 M5 x 0.8
= Z —02 X
g g (Rosca do grampo do trilho DIN) (X: Porta do piloto externo)
<L Acionamento

<Somente piloto externo>

manual auxiliar

Z[EZ[E (Trilho DIN)
o © P
> o | —_ ©
R Q e B o ol w| €
o, 22 NI
o [ i
N e - )
T N | (8) v
2x045 e " .
(Para montagem) | 5. L5 {Pora 1(P), 3(R) |-l o| Z[©
L4 L3 25,5
25
(Estagdo 1)------ (Estagéo n)
O, A ma mi r Conex&o instantanea
HHHH g
< - Diametro externo da tubulacéo aplicavel: o4; 05/32"
o] i T2 @ @ 2 Diametro externo da tubulagao aplicavel: o6; 01/4"
® 31 Diametro externo da tubulacéo aplicavel: 08; 5/16"
E ) (Espagamento)
=l ] 155 P=
1/8
1/8
7 [Porta 2(A)]
o o O
) L
(Espagamento)
15,5 P=16
As linhas tracejadas indicam a montagem em trilho DIN [-D].
Conector de plugue tipo L (L) Conector de plugue tipo M (M) Terminal DIN (Y)
8|8 Diémetro externo do cabo 90,4
2|8 aplicavel: 3,5 a 07
E|S o 82,9
i 716
gl .5780648] g
<le 300 69,1[76,1] Iy | Pa7
(Comprimento do cabo))| i L
=]
g 5 - i
3 N g o)
s S
= =
Salvo indicagao diferente, as dimensoes sao Salvo indicagao diferente, as dimensdes 56,9
F‘]ﬁ g:smas do Grommet (G)- [S?OC:S mesmas do Grommet (G). Salvo indicagéo diferente, as dimensdes sao as mesmas

do Grommet (G).

Dimensoes Férmula: L5 = 16n + 10 L3 = 16n + 20 n: Estagdes (Méx. 20 estagdes)

L W 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 85,5 98 123 135,5 148 173 185,5 198 | 210,5 | 2355 | 248 | 260,5 | 2855 | 298 | 310,5 | 323 348 | 360,5 | 373
L2 75 87,5 | 1125 | 125 | 137,5 | 1625 | 175 | 187,5 | 200 225 | 2375 | 250 275 | 287,5| 300 | 312,5|337,5 | 350 | 362,5
L3 52 68 84 100 116 132 148 164 180 196 212 228 244 260 276 292 308 324 340
L4 17 15 19,5 18 16 20,5 19 17 15,5 20 18 16,5 21 19 17,5 15,5 20 18,5 16,5
L5 42 58 74 90 106 122 138 154 170 186 202 218 234 250 266 282 298 314 330
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Dimensodes: VQZ300
VV3QZ35- [Estagdes] [c

Montagem em base Série VQZ 100/ 200/ 300

Grommet (G)

g3 L1
8
HE L2 )
§ =y (Espagamento entre furos da montagem em trilho: 12,5)
g
B (Espagamento)
K] § 23 P =20 (Rosca do grampo
EgisA Acionamento do trilho DIN)
al auxiliar
(Trilho DIN)
@
Rle ' =
5 <r| ,\T = 8
o| 2
N —|
(8) o
Q|
2x 04,5
(Para montagem)
L4

(Estagdo 1)——------ -(Estacéo n)

64,5

Porta PE

M5 x 0,8
(X: Porta do piloto externo)
<Somente piloto externo>

1/4
: [Porta 3(R)]
W izl o 8
<
el
T -
==
3/8 i e
[Porta 1(P)] sl
1,5
29,5

Conex&o instantanea

34

XA

23,5

17
Y\

Diametro externo da tubulagéo aplicavel: o6; 01/4"
Diametro externo da tubulagao aplicavel: 8; 5/16"
Diametro externo da tubulagéo aplicavel: ¢10; 3/8"

J/[Porta 2(A)]

(1)

Conector de plugue tipo L (L)

34
23,5
Bk

(7.5)

(Espagamento)

19,5 P =20

1/4
1/4
[Porta 2(A)]

64,5 [71,5]

Aproximadamente 300
(Comprimento do cabo)

89,6 [91,8]

(Espagamento)
19,5 P =20

Aproximadamente 300

Conector de plugue tipo M (M)

75,8 [82,8]

(Comprimento do cabo)

79,8 [82]
74,8

Salvo indicagao diferente, as dimensdes sdo as

mesmas do Grommet (G).

O

Salvo indicagao diferente, as di

L O
=

imensdes

s@o as mesmas do Grommet (G).

As linhas tracejadas indicam a montagem em trilho DIN [-D].

Terminal DIN (Y)

Diémetro externo do cabo

93,8

aplicavel: 03,5 a 07

Méax. 10

97,5

57,6

65,9

27
Salvo indicagéo diferente, as dimensdes s@o as mesmas

[1:CA [1:CA do Grommet (G).

Dimensoes Férmula: L5 = 20n + 8 L3 = 20n + 26 n: Estagdes (Max. 20 estagdes)

L W 3 4 5 6 7 8 9 10 11 12 13 14 15 16 17 18 19 20
L1 98 123 148 160,5 | 185,5 198 223 248 | 260,5 | 285,5 | 298 323 348 | 360,5 | 3855 | 398 423 448 | 460,5
L2 87,5 | 1125 | 137,5 | 150 175 | 187,5 | 212,5 | 237,5 | 250 275 | 287,5 | 312,5 | 337,5 | 350 375 | 387,5 | 412,5 | 437,5 | 450
L3 66 86 106 126 146 166 186 206 226 246 266 286 306 326 346 366 386 406 426
L4 16 18,5 21 17,5 20 16 18,5 21 17,5 20 16 18,5 21 17,5 20 16 18,5 21 17,5
L5 48 68 88 108 128 148 168 188 208 228 248 268 288 308 328 348 368 388 408
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Série VQZ100/200/300

Opcionais do manifold

Conjunto da placa cega

VVQZ100-10A-5 (para VQZ100)
VVQZ200-10A-5 (para VQZ200)
VVQZ300-10A-5 (para VQZ300)

E usado fixando no bloco para manifold para ser preparado para

remogao de uma vélvula, por razdes de manutencdo ou planeja-
mento de montagem de uma valvula de reposigao.

Plugue

KQ2P-23 Dimensées (mm)
mm,

KQ2P-04 T a

"amanho da conexao
KQ2P-06 aplicavel od Modelo | A L D
32 |KQ2P-23| 16 |315] 5
KQ2P-08 4 KQ2P-04| 16 | 32 | 6
KQ2P-10 6 KQ2P-06| 18 | 35 | 8
8 KQ2P-08| 20,5 | 39 | 10
10 KQ2P-10] 22 | 43 | 12

Trilho DIN
AXT100-DR-[] y
* Como paral, insira a referéncia da tabela de dimensdes do trilho DIN. h]
Para a dimenso L, consulte as dimenses de cada kit. %@¢ $$$ C}g Cb{b* 3

Cada manifold pode ser montado sobre um trilho DIN.
Insira “D” no fim da referéncia do manifold. O trilho Dimensio L

DIN é aproximadamente 30 mm mais longo que o
comprimento do manifold.

L=125n+105
N [1]2]38]4][s5]6]7]8]9]10][11][12]13]14]15[16]17[18]19]20
Dimensao L| 23 |355] 48 [60,55] 73 [85,5] 98 |1105] 123] 1355|148 | 1605] 173 1855 198 2105|223 | 2355 | 248 | 2605
N [21]22]23]24]25]26]27]28]29]30]31[32]33]34]35]36[37]38]39]40
Dimenséo L] 273 2855|298 | 3105 | 3823 | 385.5] 348] 3605] 373 3855 | 398 | 4105|423 | 4355 448 4605 473 | 4855 498 [ 5105

Silenciador
(para porta de escape do manifold)
O silenciador é instalado na porta de escape 45

do manifold. [( ’
34 (ﬁ ::bi

o :k | Dimensdes

S L Modelo |Referéncia do silenciador

VQZ100| AN110-01
AN110-01 AN20-02 VQZ200| AN20-02
VQZ300| AN20-02

016,5

Plugue da porta
VVQZ100-CP (para VQZ100)

E usado ao alterar a localizag&o da tubulagéo. (Lateral ou topo)
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Série VQZ ‘ Montagem em base ‘

Especificacdes semipadrao (€

Especificacao do piloto externo

[Opgzo]

A especificagdo do piloto externo é usada quando a pressao de trabalho esté abaixo da pressdo minima de trabalho, de 0,1 a 0,15 MPa, ou quando a valvula

é usada para uma aplicagé@o de vacuo. Peca a vélvula adicionando a especificagéo do piloto externo [R] a referéncia.

Referéncia da valvula

VQZD|D 5R—DDIDD1—Q—QE

m conformidade com a CE

l A entrada é a mesma dos produtos padrao.

Referéncia do manifold
vvsazms—DDc—g R—
—

A entrada é a mesma dos produtos padrao.

Especificagoes de pressao

[ Nada |

[ a

‘ Em conformidade com a CE ‘

Série

VQZz100 22 | VQZ200/300

Faixa de Notat)
pressdo do
piloto externo

Vedagao metalica — 0,1a0,7 MPa

Vedacéo de borracha
(vVQz100: assento) 0,2a0,7 MPa 0,152 0,7 MPa

Faixa de presséo de trabalho Nota 1) —100 kPa a 0,7 MPa

Nota 1) No caso de tipo de alta press&o, o limite superior da pressao maxima de
trabalho e da faixa de presséo do piloto externo é 1 MPa.

Nota 2) Ao usar a série VQZ100 para uma aplicagéo de vacuo, retire o ar por sua porta
1(P). Ao fornecer véacuo-liberagao de ar, faga-o pela porta 3(R). Mas nao
forneca vacuo-liberagao de ar superior a 50% para a pressao de piloto externo.
Além disso, quando a VQZ100 for usada em uma pressao de trabalho maior
que 0,2 MPa, assegure-se de que a pressao de trabalho esteja definida para
igual ou menor que a pressao do piloto externo.

Conexdes instantaneas com tamanho em polegadas e roscas opcionais

Estao disponiveis conexdes instantaneas com tamanho em polegadas e rosca NPT, NPTF e G.

Referéncia do manifold

Em conformidade com a CE

vaaz[ Js—[ IN[Tlc—[ ][] [ronsmmsscnace
‘ Q ‘ Em conformidade com a CE ‘
1—I Tipo rosca
farhede g2 Sconexdo o cinaro Conetn ol
P P ' Simbolo N1 | N3 | N7 | N9 |N11 NM'"=)| M5 01 02 P ’
Diametro externo da tubulagao aplicavel | @1/8" | 95/32" | @1/4" | 95/16" | 03/8" | Mista |Rosca M5|Rosca 1/8|Rosca 1/4 Nada Rc
vazioo| P [P | P |—|—| P P — — N nPT
@ -~ T NPTF
onexao do p— — — J—
e vQz200 P P | P P P F G
vQz300| — | — | P | P | P P — — P

Nota 1) Exceto para a VQZ100, a mistura de conexdes instantaneas e tipos de rosca é impossivel.

Nota 2) Conexdes instantaneas em tamanho métrico (Cl) também estao disponiveis.

Roscas opcionais, exceto Rc

As especificagdes de Rc sdo padrédo para todas as portas; no entanto, NPT, NPTF e G estdo disponiveis para mercados internacionais. Adicione o simbolo

adequado apds a conex&o na referéncia padrao.

Referéncia da valvula

R oo

l A entrada é a mesma dos produtos padrao.

Protecao IP65 (com base na IEC60529)

Em conformidade
com aCE

Nada -

Tipo rosca
(Conexao do cilindro e portas
1(P), 3(R) da sub-base)

Q  [Encorformidade coma CF

Nada Rc
N NPT
T NPTF
F G

O terminal DIN esta disponivel com protegéo IP65.

Referéncia da valvula

(Aplicavel para a vedacao de borracha da VQZ200/300, com excegao do tipo piloto externo)

vozégs m—gvg'gm—g—

l A entrada é a mesma dos produtos padrao.

Nota) O escape do piloto de valvulas IP65 & em comum com o escape da vélvula
principal. (A valvula padrao possui um escape individual para a vélvula piloto.)

;Em conformidade com a CE

[ Nada |

Q

‘ Em conformidade com a CE ‘
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Série VQZ

‘ Montagem em base ‘

Pecas de reposicao

Conjunto da conexao instantanea (para conexao do cilindro)

Tamanho da
conexao C3 C4 C6 Cc8 C10 M5 (somente VQZ100)
Modelo
VvQz100 VVQ1000-50A-C3 VVQ1000-50A-C4 VVQ1000-50A-C6 — — VVQ1000-50A-M5
VQz200 — VVQ1000-51A-C4 VVQ1000-51A-C6 VVQ1000-51A-C8 — —
VQz300 — — VVQ2000-51A-C6 VVQ2000-51A-C8 VVQ2000-51A-C10 —

Nota) O pedido de compra esta disponivel em unidades de 10 pegas.

<Conjunto do conector de plugue> <Conjunto da valvula piloto>

CC: SY100-30-4A-

100 VCA: SY100-30-1A-

200 VCA: SY100-30-2A-

Outras tensdes CA: SY100-30-3A-

Sem cabo:

S
(somente com conector e 2 soq

Como pedir

\ARD!

Acionamento manual auxiliar

i _ Funcdo (aplicével a VQZ100)
Simbolo| — Especificagdes (OSSW} (;A ‘ Nada ‘ Boto sem trava ‘
Nada| Padréo o ‘ B ‘ Tipo com fenda para ‘
Nota) | Tipo resposta em alta velocidade |©ow)| __ = =
Y100-30-A B | aplicavel a VQZ200/300) Tensao da bobina
K Nota) Tipo de alta pressao (aplicvel a tipo de 0,9W) ; ;gg zgﬁ gg;gg :Z;
: dagdo metdlica, tipo de vedagéo de assento - Z
Comprimento do cabo b
e Nota) Semipacrdo ) y 3 [ 110 VCA (50/60 Hz)
3 500 mm Acionamento manual auxiliar 4 | 220 VCA (50/60 Hz)
70 | 7000 mm [ Nada | Nenhum (aplicével a VQZ200/300)] 5 |24VCC
SR 1500 mm [ M_|Sim (aplicavel a vQZ100) | 6 |12vCe
20 | 2000 mm Entrada elétrica
25 2500 mm Simbolo Entrada elétrica Lémpat{a/Supressor
30 3000 mm cc CA de tensdo
50 5000 mm G — | Grommet (especificagdo CC) Nenhum
LU LZ | Conector de plugue tipo L com cabo
LOU | LOZ | Conector de plugue tipo L sem conector Sim
Inclua a referéncia do conjunto do conector junto com a referéncia da MU | MZ | Conector de plugue tipo M com cabo
vélvula solenoide do conector do plugue sem o conector. MOU | MOZ | Gonector de plugue tipo M sem conector

Exemplo) No caso de 2.000 mm de cabo

cc
VQZ115-5L01-M5
SY100-30-4A-20

CA
VQZ115-1LO1-M5
SY100-30-1A-20

<Conjunto de gaxeta e parafuso>

Nota) A entrada elétrica (L, M) para a vélvula piloto VQZ100 é diferente daquela da
referéncia do modelo da vélvula principal.

Modelo da vélvula

Modelo de vélvula piloto

VQz1150]-C0LO1

V111OM-COMO

vVQz1150-0MO1

Vi11OM-0L0

<Tipo de terminal DIN (aplicavel a VQZ200/300)>

Modelo Referéncia
VQz100 VQZ100-GS-5 Vi15 X110
VQz200 VQZ200-GS-5
VQZz300 VQZ300-GS-5 Fungdo
Simbolo Especificagoes CC | CA
Nota) A referéncia acima consiste em 10 unidades. ~ 035 W)
Cada unidade possui uma gaxeta e dois Nada | Padrao o | o
parafusos. O pedido de compra esta B Nota) (Tipo resposta em alta velocidade (0.(9)W) —
disponivel em unidades de 10 pecas. —
Notay | PO e alta presséo (somente | (09 w)
K tipo de vedagéo metalica) [e) -
Nota) Semipadrao l
Tenséo da bobina Entrada elétrica 4
1 100 VCA (50/60 Hz) Lampadal
2 | 200 VCA (50/60 Hz) Simbolo Entrada elétrica gu?resspr
3 | 110 VCA (50/60 Hz) VAR Terminal DIN € lensao
4 | 220 VCA (50/60 Hz) - Nenhum
Yo Terminal DIN sem conector
5 |24vCC " 5 p -
6 [12vCe YZ Terminal DIN com lampada/supressor de tensdao Sim
<Sub-base> YS "°@ | Terminal DIN com supressor de tenséo (especificagio CC) Sim (sem
Referéncialda sub-base YOS Nota Terminal DIN com supressor de tens&o, sem conector |ampada)
Modelo (especificagdo CC)

Para piloto interno

Para piloto externo

VQz100

VQZ100-S-013 (-Q)

VQZ100-S-01#-R (-Q)

VQZ200

VQZ200-S- 3} 1 (-Q)

VQZ200-S- 33 (1-R (-Q)

VQZ300

VQZ300-S- 32 1(-Q)

VQZ300-S-3[F-R (-Q)

*Tipo de rosca

1824

Nota) Para valvulas de tensdo CA, nao existe a opgao “S”. J4 estd integrada ao circuito

retificador.

/\ Cuidado

Ao substituir somente o conjunto da valvula piloto, seja
cauteloso, pois ndo é possivel converter de um V111 (Grommet,
tipo em L, tipo em M) para um V115 (terminal DIN), ou vice-versa.



Série VQZ200/300 C €

[Opgéo]

Produzido sob encomenda

o
Stmend)

Entre em contato com a SMC para obter dimensdes, especificagcdes e prazos de entrega detalhados. ==

n Especificacao do escape em comum da valvula piloto

O escape do piloto é drenado pela porta R principal.

* Nao projetado para impedir vazamento para o exterior.

* Uma combinagao de pilotos externos nao esta disponivel.

* “Como pedir o manifold” é igual aos produtos padrao. Especifique isso para “Como pedir a valvula”.

Série da valvula solenoide aplicavel: VQZ200/300
Como pedir

vez -0 - -Oxe0-[]

coma CE

l A entrada é a mesma dos produtos padrao.
Em conformidade com a CE

Produzido sob encomenda
‘ X30 ‘Escape em comum da valvula pi\oto‘

E Especificacao da borracha de flior da valvula principal

O material de vedagao, a parte da valvula principal em contato com o fluido, € feito de borracha de fluor.
* “Como pedir o manifold” é igual aos produtos padréo. Especifique isso para “Como pedir a valvula”.

Série da valvula solenoide aplicavel: VQZ200/300
Como pedir

vaz Q—DDDD1 —[ ]—[ ]—x90 —g

Em conformidade

com a CE
. - “ Em conformidade com a CE
Tipo de vedagao
[3 [N.F. Vedacéo de borracha | Produzido sob encomenda
‘ 4 ‘ N.A. Vedagéo de borracha ‘ [/ X90 ] Borracha de fitior da valvula principal |

A entrada é a mesma dos produtos padrao.

E Especificacao toda de borracha de fluor

O material de borracha da parte em contato com o fluido é feito de borracha de fluor.
* “Como pedir o manifold” é igual aos produtos padrao. Especifique isso para “Como pedir a valvula”.

Série da valvula solenoide aplicavel: VQZ200/300
Como pedir

VQZDDDD DDDD1 —g g—xns—

l A entrada é a mesma dos produtos padrio. [ Nada | ‘
| Q@ |Em conformidade com a CE |

Em conformidade com a CE

Produzido sob encomenda
[[ X113 [Toda de borracha de fitior |
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Série VQZ

Leia antes do manuseio.

Ak

Precaucoes especificas do produto 1

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucdes de seguranca e as paginas 3 a 8 para

obter as Precaugées com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Acionamento manual auxiliar \

\ Como usar o conector de plugue tipo L/M

A\ Cuidado

Sem um sinal elétrico para a valvula solenoide, o
acionamento manual auxiliar é usado para comutar a
valvula principal. O tipo botdo é padrao. O tipo de
travamento (ferramenta necessaria) esta disponivel
como opgao.

1.vQz100
Tipo botao

Pressione na dire¢éo da seta.

Tipo botao trava (necessita ferramenta)

Gire 90° na diregdo da seta.

2.VQZ200/300
Tipo botao (necessita ferramenta)

Pressione o botdo de acionamento
manual auxiliar com uma pequena
chave de fenda até ele parar. Solte
a chave de fenda e o acionamento
manual auxiliar retornara.

Tipo botao trava (necessita ferramenta)

Pressione completamente o botéo de
acionamento manual auxiliar com
uma pequena chave de fenda.
Mantendo-o pressionado, gire 90° no
sentido horario para travéa-lo. Gire-o
no sentido anti-horario para libera-lo.

Posicao travada

|

HYNOISS 3t
\
S
HYAYEL

|

Precaucgodes

Ao trabalhar com uma chave de fenda, gire-a suavemente usando uma
chave de fenda de relojoeiro. (Torque: menos de 0,1 NNm)

Pressione e gire para travar a operagdo manual da VQZ200/300. Se
for girado sem pressionar, podera ocorrer quebra manual e vazamento
dear.

1826

A\ Cuidado

1. Como acoplar e desacoplar conectores

Para montar um conector, segure a alavanca e a unidade do
conector entre seus dedos, insira-o nos pinos da valvula
solenoide e remova a lingueta da ranhura, e, empurrando a
alavanca para baixo com seu polegar, remova o conector.

Tampa
Ranhura
Pino
Tampa
Ranhura

Alavanca
Indicag&o de polaridade CC

Pino

Soquete

AN Referéncia DXT170-71-1

Conector / Cabo
Gancho

\ Lampada/Supressor de tensao

/A Cuidado

1. Conector de plugue tipo L/M
<CC>

()0

N
Varistor

2. Terminal DIN

<CC>
Com supressor de tensao (YS, YOS)
(+-)0
Varistor v i Bobina

<CA>
Com lampada (YZ)

NL: Lampada de neon

Nota) O supressor de tensdo de varistor tem tensdo residual
correspondente ao elemento protetor e a tensdo nominal,
portanto, proteja a lateral do controlador contra a
sobretensao.



Série VQZ

Leia antes do manuseio.

Precaucoes especificas do produto 2

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucdes de seguranca e as paginas 3 a 8 para

obter as Precaugées com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

Conexéo de cabo \

Substituicao da vélvula piloto

A\ Cuidado

1. Crimpagem de cabos e soquetes
N&o necessdria se pedir o modelo de cabo pré-conecta-
do. Desencape 3,2 a 3,7 mm da extremidade dos cabos,
insira as extremidades dos fios uniformemente nos
soquetes e crimpe com uma ferramenta de crimpagem.
Quando isso for feito, tenha cuidado para que os revesti-
mentos dos cabos ndo entrem na area de crimpagem do
fio do nucleo.
(Entre em contato com a SMC para obter as ferramentas de crimpagem.)
Area de

crimpagem do
fio do ntcleo

Area de crimpagem
0,2 a 0,33 mm2
. (Diéme\ro maximo da capa: 01,7 mm)

Fio do nicleo

Cabo

/ Isolamento

Gancho

2. Como conectar e desconectar cabos e soquetes
Conexao
Insira os soquetes nos furos quadrados do conector
(indicagédo ®,0 ) e continue a empurrar os soquetes por
todo o caminho até a trava, enganchando nos assentos
do conector. (Quando pressionados, seus ganchos se
abrem e sdo travados automaticamente.) Em seguida,
confirme se eles estdo travados, puxando levemente os
cabos.
Desconexao
Para desacoplar o soquete de um conector, puxe o cabo
enquanto pressiona o gancho do soquete com uma ferramen-
ta de ponta fina (aproximadamente 1 mm). Se o soquete for
reutilizado, estenda o gancho para fora antes de usar.

Soquete
(DXT170-71-1)

Soquete Conector

Gancho Cabo

A\ Cuidado

1. Ao substituir uma valvula tipo convencional

por um tipo novo para manutencdo ou
outros motivos, é necessario um "conjunto
do conector de conversao" para converter o
conector de 3 para 2 terminais e deve ser
pedido separadamente. (Ao fazer o pedido,
consulte as referéncias abaixo.)

Para vélvulas piloto, ndo ha compatibilidade entre o tipo
convencional e o novo tipo. Ao substituir a valvula piloto,
confirme se é do tipo novo ou convencional.

[Convencional]

\Vélvula piloto
vaiil)

Placa adaptadora

Conjunto do conector
de conversdo

VQZ1000V-85-

TA
Tenséo da bobina

1 |24/12VCC

2 | 100 VCA

3 | 200 VCA

4 | Outras tensdes CA

[Nova]

Acionamento manual auxiliar

V111)
Placa adaptadora

1827
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Precaucoes especificas do produto 3

Leia antes do manuseio.

Consulte o prefacio 53 para obter as Instrucdes de seguranca e as paginas 3 a 8 para
obter as Precaugées com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Como usar o terminal DIN \

\ Referéncia do conector DIN \

1. EN-175301-803C (antiga DIN 43650C)

(8 mm entre os pinos)
O tipo de terminal DIN com protegao IP65 esta protegido
contra poeira e 4gua, contudo, ndo deve ser usado na agua.

2. Conexao

1) Solte o parafuso de fixagao e remova o conector do
bloco terminal da vélvula solenoide.

2) Depois de remover o parafuso de fixagdo, insira uma
chave de fenda de ponta chata na fenda na base do
bloco terminal e abra-o com alavanca, separando o
bloco terminal e o alojamento.

3) Solte os parafusos de terminal (parafusos com fenda) no
bloco terminal, insira os nucleos dos cabos nos terminais, de
acordo com 0 método de conexao, e fixe-os seguramente
com os parafusos de terminal.

4) Fixe o cabo apertando a porca de aterramento.

3. Como alterar a dire¢ao de entrada
Depois de separar o bloco terminal e o alojamento, a entrada
do cabo pode ser alterada fixando o alojamento na diregao
desejada (4 direcdes em intervalos de 90°).
* Se estiver equipado com uma ldmpada, tenha cuidado
para nao danifica-la com os cabos.

4. Precaucoes
Conecte e remova o conector verticalmente, sem inclina-lo
para o lado.

5. Cabo compativel
Diametro externo do cabo: @3,5 a 07
(Referéncia) 0,5 mm2, 2 ou 3 nucleos, equivalente a
Porca de aterramen

JIS C 3306
0
Torque de apeno) <73 Parafuso de retencéo
(de 1,65a2,5N-m, 5% (Torque de aperto)
Arruela | de0,3a0,4Nm

Alojamento
Grommet (borracha)

(Simbolo de classificagao)
Consulte a tabela.

(Localizagao de
montagem da lampada)

Bloco terminal

Torque de aperto | Parafuso
Entalhe

de 0,2a0,25 N-m/ de terminal
(3 localizagdes)
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Sem lampada

\ Tens&o nominal \ Simbolo de tensdo \ Referéncia \
‘ Todas as tensdes ‘ Nenhum ‘ SY100-82-1 ‘
Com lampada

Tensé&o nominal Simbolo de tensdo Referéncia

24 VCC 24V SY100-82-3-05

12VCC 12V SY100-82-3-06

100 VCA 100V SY100-82-2-01

200 VCA 200V SY100-82-2-02

110 VCA (115 VCA) 110V SY100-82-2-03

220 VCA (230 VCA) 220V SY100-82-2-04

Diagrama de circuito com lampada
Circuito CA Circuito CC

NL: Lampada LED: Diodo emissor de luz
de neon R: Resistor
R: Resistor

Referéncia da conexao e do silenciador para as
portas P, R ao usar a valvula como unidade individual

Referéncia da conexao instantanea para porta 1(P) e silenciador/
conexao instantanea para porta 3(R)

Série (1) Conexdo i (2) Para porta 3(R)
para a porta 1(P) Silenciador | Conex&o instantanea
VQZ100 KQ2H06-M5A AN120-M5 KJS04-M5A
VQZ200 KQ2S06-01AS INA-25-46 | IN-457-32L (para 6)
VQZ300 KQ2H08-02AS AN101-01 KQ2H06-01AS

A conexao e o silenciador acima tém o didmetro maximo para a porta de
escape.

(2) Silenciador

(1) Conexao instantanea



Série VQZ
Q Precaucoes especificas do produto 4

Leia antes do manuseio.
Consulte o prefacio 53 para obter as Instru¢des de seguranca e as paginas 3 a 8 para
obter as Precaugdes com valvulas solenoide de 3/4/5 vias.

\ Montagem da valvula

A\ Cuidado

1. Depois de confirmar que a gaxeta esta correta-
mente colocada sob a valvula, aperte seguramente
os parafusos com o torque adequado, mostrado
na tabela abaixo.

\ Substituicdo de conexdes instantaneas |

A\ Cuidado

As conexdes integradas no manifold podem ser facilmente
trocadas. Simplesmente remova a valvula correspondente
e retire a presilha da conexao de baixo.

Retireapresilhacomumachave defendaesubstituaas

conexdes. Sobre amontagem das conexdes: apos inserir a
= . " L~ 5 Modelo Torque de aperto correto
conexao até parar, coloque a presilha na posig&o prescrita. VQz100 0132019 Nom
VQZ200 0,25a0,35 N-m
_ Conjunto VQZz300 05207 N-m
Conjunto~ g‘da conexao
da conexao

Parafuso

Presilha Presilha

\ Troca de direcéo da tubulacao da VQZ100 \

A\ Cuidado

1. Como trocar a direcdo da porta

A conexao e o plugue da porta sdo médulos. Depois de
remover a presilha com uma chave de fenda de ponta
chata, retire a conex&o e o plugue da porta. A direcdo da
tubulagéo (lateral ou superior) pode ser alterada trocan-
do a conexd@o e o plugue da porta. Durante a troca,
insira a conexao e o plugue da porta até que toquem a
parede e insira a presilha na posigdo especificada.

Conexéo
Plugue da porta
%\ (VVQZ100-CP)

Presilha

VQZ200: Preso horizontalmente no corpo da valvula
VQZ100/300: Preso verticalmente no corpo da valvula

Presilha

Conjunto
da conex&@o

1

Precaucoes

Ao remover o conjunto da conexdo da base da valvula, remova
a presilha, conecte um tubo ou plugue (KQ2P-[J[J) a conex&o
instantanea e remova-a, segurando o tubo ou plugue. Ndo

segure a bucha de liberag&o para evitar dano. Precaucdes

O comprimento da presilha para a valvula e a base é
diferente. A conexdo pode se desacoplar caso a presilha
errada seja usada.

2. A valvula canalizada no topo pode ser operada SYJ
independentemente, usando a placa PR.
(Consulte as referéncias abaixo ao fazer o pedido.)

\ Remocao/Montagem do trilho DIN |

A\ Cuidado

1. Remocao ')

1) Solte o parafuso do grampo na lateral
(@ de ambas as extremidades do
manifold.

2) Erga a lateral @ = do manifold do
trilho DIN e deslize-a na diregé@o
da lateral ®.

2. Montagem

1) Pegueoganchodosuportedo
trilho DIN na lateral ® do trilho DIN.

2) Empurre a lateral @ para o trilho
DIN e aperte o parafuso do grampo.
Otorque de aperto correto para
parafusos é de 0,3 a 0,4 N-m.

VQZ100-12A (padrao)
VQZ100-12B (tipo piloto externo)

* Estdo incluidos 2 conjuntos de parafusos.
Suporte do grampo@ =
Parafuso do grampo
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